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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr
767/2008,

9. juuli 2008,

mis kisitleb viisainfosiisteemi (VIS) ja liikmesriikidevahelist
teabevahetust liihiajaliste viisade kohta (VIS méirus)

I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1

Sisu ja reguleerimisala

Kiesolevas midruses midratletakse otsuse 2004/512/EU artikliga 1
loodud viisainfosiisteemi (VIS) eesmirk, funktsioon ning {ilesanded.
Maiirusega kehtestatakse lithiajaliste viisade taotlusi ja vastu voetud
otsuseid, sealhulgas otsuseid viisa kehtetuks tunnistamise, tiihistamise
voi pikendamise kohta, kisitleva teabe liikmesriikide vahel vahetamise
kord ja tingimused eesmirgiga hdlbustada nende taotluste labivaatamist
ja asjakohaste otsuste vastuvotmist.

Séilitades identiteedi-, reisidokumendi ja biomeetrilisi andmeid iihises
isikuandmete hoidlas, mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) 2019/817 (') artikli 17 1dikega 1, aitab VIS kaasa VISis
registreeritud isikute digele tuvastamisele ja lihtsustab seda konealuse
médruse artiklis 20 osutatud tingimustel ja eesmaérgil.

Artikkel 2

Eesmirk

VISi eesmirk on parandada tihise viisapoliitika rakendamist, konsulaar-
koostodd ning viisasid viljastavate keskasutuste vahelist konsulteeri-
mist, lihtsustades taotlusi ja nende suhtes tehtud otsuseid késitleva
teabe vahetamist liikmesriikide vahel, eesmérgiga

a) holbustada viisa taotlemise korda;

b) takistada varjupaigataotluse ldbivaatamise eest vastutava liikmesriigi
madramise kriteeriumidest méddaminemist;

¢) holbustada pettustevastast voitlust;

d) holbustada kontrolli liikmesriikide vélispiiril paiknevates piiripunk-
tides ning liikmesriikide territooriumil;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta méarus (EL) 2019/817,
millega luuakse ELi infostisteemide koostalitlusvdime raamistik piiride ja
viisade valdkonnas ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusi
(EU) nr 767/2008, (EL) 2016/399, (EL) 2017/2226, (EL) 2018/1240,
(EL) 2018/1726, (EL) 2018/1861 ning ndukogu otsuseid 2004/512/EU
ja 2008/633/JSK (ELT L 135, 22.5.2019, lk 27).
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e) abistada koigi selliste isikute tuvastamisel, kes ei tdida vdi enam ei
tdida liitkmesriikide territooriumile sisenemise, seal viibimise voi
elamise tingimusi;

f) hdlbustada miiruse (EU) nr 343/2003 kohaldamist;

g) aidata kaasa mis tahes liikmesriigi sisejulgeolekut dhvardavate
ohtude drahoidmisele.

Artikkel 3

Andmete kittesaadavus terroriaktide ja teiste raskete kuritegude
drahoidmise, avastamise ja uurimise eesmargil

1. Liikmesriikide méaératud asutustel on digus erandjuhtudel ja piarast
pohjendatud kirjaliku voi elektroonilise taotluse esitamist tutvuda artik-
lites 9—14 osutatud VISi teabega, kui on piisavalt alust uskuda, et VISis
sisalduvate andmetega tutvumine aitab oluliselt kaasa terroriaktide ja
teiste raskete kuritegude drahoidmisele, avastamisele vOi uurimisele.
Europolil on vdimalik tutvuda VISiga oma volituste raames ja kui see
on vajalik tema kohustuste tditmiseks.

2. Loikes 1 osutatud tutvumine toimub keskse(te) juurdepéddsupunk-
ti(de) kaudu, kes vastutab/vastutavad range kooskdla tagamise eest
seoses juurdepddsu tingimuste ja korraga, mis on kehtestatud ndukogu
23. juuni 2008. aasta otsusega 2008/633/JSK, mis kasitleb liikmesriikide
médratud asutuste ja Europoli juurdepddsu viisainfosiisteemile (VIS)
terroriaktide ja teiste raskete kuritegude drahoidmise, avastamise ja uuri-
mise eesmérgil (!). Liikmesriigid vdivad maéédrata pdhiseaduslike voi
seaduslike nduete téditmiseks kooskdlas oma korraldusliku ja haldus-
struktuuriga véhemalt iithe keskse juurdepddsupunkti. Kiireloomulisel
erandjuhul vodivad kesksed juurdepddsupunktid vastu votta kirjalikke,
elektroonilisi voi suulisi taotlusi ja kontrollida alles tagantjérele, kas
kdik juurdepddsutingimused, kaasa arvatud kiireloomulise erandjuhtumi
esinemine, on tdidetud. Tagantjdrele kontrollimine tehakse pédrast taot-
luse tootlemist tarbetu viivituseta.

3. Lodikes 2 osutatud otsuse kohaselt VISist saadud andmeid ei edas-
tata ega tehta kéttesaadavaks kolmandale riigile voi rahvusvahelisele
organisatsioonile. Kiireloomulisel erandjuhul voib siiski kdnealuseid
andmeid edastada vdi teha kittesaadavaks kolmandale riigile voi rahvus-
vahelisele organisatsioonile eranditult terroriaktide ja teiste raskete kuri-
tegude drahoidmise ja avastamise eesmérgil ning nimetatud otsuses
sétestatud tingimustel. Kooskdlas siseriikliku digusega tagavad liikkmes-
riigid registri pidamise konealuste andmeedastuste kohta ja taotluse
alusel sellega tutvumise litkmesriikide andmekaitseasutuste poolt.
Andmete edastamisele VISi andmed sisestanud liikmesriigi poolt kohal-
datakse selle litkmesriigi Gigust.

4. Kdéesolev mdirus ei piira artiklis 6 osutatud asutuste poolt sise-
riikliku Giguse kohaselt ametikohustuste tditmisel avastatud mis tahes
kriminaalset tegevust kisitleva teabe edastamist vastutavatele asutustele
seonduvate kuritegude drahoidmise, uurimise ja nende eest siiidimdist-
mise eesmargil.

(") Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 129.
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Artikkel 4
Mdisted

Kéesolevas mddruses kasutatakse jérgmisi mdisteid:

L.

"
¢)
Q)

,.viisa’:

a) ,lhtne viisa” — vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
13. juuli 2009. aasta midruse (EU) nr 810/2009 (millega
kehtestatakse {ihenduse viisaeeskiri (viisaeeskiri) (') artikli 2
16ikes 3 sétestatud maédratlusele;

¢) ,lennujaama transiidiviisa® — vastavalt médruse (EU) nr
810/2009 artikli 2 loikes 5 sétestatud madratlusele;

d) ..piiratud territoriaalse kehtivusega viisa” — vastavalt mééruse
(EU) nr 810/2009 artikli 2 13ikes 4 sitestatud méératlusele;

,viisakleebis” — {ihtne viisavorm vastavalt maééruses (EU) nr
1683/95 sitestatud madratlusele;

»viisasid viljastavad asutused” — asutused, mis igas liikmesriigis
vastutavad viisataotluste ldbivaatamise ning seonduvate otsuste
vastuvotmise eest vOi viisade kehtetuks tunnistamise, tiihistamise
vOi pikendamise kohta tehtavate otsuste vastuvotmise eest, seal-
hulgas viisasid véljastavad keskasutused ja asutused, mis vastutavad
viisade véljastamise eest piiril vastavalt ndukogu 27. veebruari
2003. aasta miirusele (EU) nr 415/2003 viisade andmise kohta
piiril, kaasa arvatud selliste viisade andmine ldbisdidul olevatele
meremeestele (3);

. »taotluse vorm” — iihiste konsulaarjuhiste 16. lisas toodud iihtne

viisataotluse vorm;

. »taotleja” — mis tahes isik, kelle suhtes kehtib vastavalt ndukogu

15. mirtsi 2001. aasta méirusele (EU) nr 539/2001 (milles loetle-
takse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride {iletamisel
olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest
ndudest vabastatud) (?) viisandue ning kes on esitanud viisataotluse;

. »rihma litkmed” — viisataotlejad, kes on diguslikel pShjustel kohus-

tatud koos litkmesriigi territooriumile sisenema ja sealt lahkuma;

. Hreisidokument” — pass vOi sellega samavddrne dokument, mis

lubab selle omanikul iiletada vilispiiri ning kuhu v3ib kanda viisa;

. ,.vastutav liikmesriik” — liikmesriik, kes on sisestanud andmed VISi;

ELT L 243, 15.9.2009, 1k 1

ELT L 64, 7.3.2003, 1k 1.

EUT L 81, 21.3.2001, 1k 1. Mérust on viimati muudetud misrusega (EU) nr
1932/2006 (ELT L 405, 30.12.2006, 1k 23; parandatud véljaandes ELT L 29,
3.2.2007, 1k 10).
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9. ,,isikusamasuse kontroll” — andmekogumite vdrdlusprotsess viide-
tava isikusamasuse kindlakstegemiseks (iiks-lihele kontroll);

10. ,tuvastamine” — isikusamasuse kindlakstegemise protsess andme-
baasis tehtava otsingu kaudu, mille kdigus vorreldakse andmeid
mitmete andmekogumitega (liks-mitmele kontroll);

11. ,tdhtnumbrilised andmed” — tdhtede, numbrite, eriméarkide, tithikute
ja kirjavahemaérkidena esitatud andmed,

12. ,,VISi andmed” — koik VISi kesksiisteemis ja iihises isikuandmete
hoidlas kooskdlas artiklitega 9—14 siilitatavad andmed;

13. ,,identiteediandmed” — artikli 9 16ike 4 punktides a ja aa osutatud
andmed;

14. ,fingerprint data” — parema kde viie sOrmejédlje — nimetissorme,
keskmise sorme, neljanda sorme, vdikese sorme ja pdidla — andmed
ja vasaku kée viie sormejilje andmed, kui need on olemas.

Artikkel 5
Andmete liigid

1. VISis salvestatakse ainult jargmist liiki andmed:

a) artikli 9 punktides 1-4 ja artiklites 10—14 osutatud téhtnumbrilised
andmed taotleja, viisataotluste, vélja antud viisade, viisade andmisest
keeldumiste ning kehtetuks tunnistatud, tiihistatud voi pikendatud
viisade kohta;

b) artikli 9 punktis 5 osutatud fotod,
c) artikli 9 punktis 6 osutatud andmed sormejilgede kohta;

d) artikli 8 ldigetes 3 ja 4 osutatud lingid teistele taotlustele.

la.  Uhine isikuandmete hoidla sisaldab artikli 9 1dike 4 _punktides
a—c, artikli 9 16ikes 5 ja artikli 9 10ikes 6 osutatud andmeid. Ulejdanud
VISi andmeid siilitatakse VISi kesksiisteemis.

2. Ilma et see piiraks artikli 34 kohast andmetdotlustegevust, ei
salvestata VISis artiklis 16, artikli 24 1dikes 2 ja artikli 25 1dikes 2
osutatud VISi infrastruktuuri kaudu edastatud teateid.

Artikkel 5a

Tunnustatud reisidokumentide nimeKiri

3.  Komisjon votab vastu rakendusaktid, et sdtestada iiksikasjalikud
normid k#esoleva artikli 16ikes 2 osutatud funktsiooni tditmise kohta.
Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 49 1dikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 6

Juurdepiis andmete sisestamiseks, muutmiseks, kustutamiseks ja
piringute tegemiseks

1. Artikli 5 16ikes 1 osutatud juurdepdds VISile andmete sisestami-
seks, muutmiseks vOi kustutamiseks kooskdlas kdesoleva médrusega
antakse eranditult viisasid véljastavate asutuste nouetekohaselt volitatud
tootajatele.

2. Juurdepdds VISile andmetega tutvumiseks antakse iiksnes jérg-
miste asutuste nduetekohaselt volitatud todtajatele:

a) iga liikmesriigi ametiasutused ja liidu asutused, kellel on kéesoleva
madruse artiklites 15-22, artiklites 22g—22m ja artiklis 45¢ sétestatud
eesmérkide kohane pédevus;

b) ETIASe keskiiksus ja ETIASe riiklikud iiksused, mis on médratud
vastavalt méddruse (EL) 2018/1240 artiklitele 7ja 8, kéesoleva
médruse artiklite 18c ja 18d ning mééruse (EL) 2018/1240 kohalda-
miseks ning

¢) iga liikmesriigi ametiasutused ja liidu asutused, kellel on médruse
(EL) 2019/817 artiklites 20ja 21 sdtestatud eesmirkide kohane
padevus.

Juurdepéds tagatakse ainult sellises ulatuses, mis on vajalik liikmesriigi
ametiasutuste ja liidu asutuste iilesannete tditmiseks kooskdlas nende
eesmérkidega ja mis on taotletavate eesmédrkidega proportsionaalne.

3. Iga liikkmesriik m#drab péddevad asutused, kelle nduetekohaselt
volitatud todtajatel on juurdepdds VISile andmete sisestamiseks, muut-
miseks, kustutamiseks voi paringute tegemiseks. Iga litkkmesriik edastab
komisjonile viivitamata oma — sealhulgas artikli 41 1dikes 4 osutatud —
asutuste nimekirja ning teatab selle mis tahes muudatustest. Konealuses
nimekirjas tépsustatakse, millisel eesmargil voib asutus VISis andmeid
toodelda.

Komisjon avaldab kolme kuu jooksul pdrast VISi tédlerakendumist
vastavalt artikli 48 1dikele 1 Euroopa Liidu Teatajas koondnimekirja.
Nimekirja muutumise korral avaldab komisjon samal aastal ajakohas-
tatud koondnimekirja.

5. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et sdtestada iiksikasjalikud
normid kdesoleva artikli 10ikes 3 osutatud nimekirja keskse haldamise
funktsiooni kohta. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas
artikli 49 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 7
Uldpéhimétted

1.  Koaik pddevad asutused, kellel on kooskdlas kdesoleva mddrusega
VISile juurdepéddsudigus, tagavad, et VISi kasutamine on seoses pade-
vate asutuste llesannete tditmisega vajalik, asjakohane ja proportsio-
naalne.
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2. VISi kasutamisel tagavad kdik pddevad asutused, et selle kdigus ei
diskrimineerita taotlejaid ja viisa omanikke soo, rassilise vOi etnilise
paritolu, usutunnistuse voi veendumuste, puude, vanuse vOi seksuaalse
sdttumuse alusel ning austatakse tdiel méédral taotleja voi viisa omaniku
inimvéirikust ja puutumatust.

11 PEATUKK

ANDMETE SISESTAMINE JA KASUTAMINE VIISASID
VALJASTAVATE ASUTUSTE POOLT

Artikkel 8

Andmete sisestamise kord viisa taotlemisel

1. »M1 Kui taotlus on mééruse (EU) nr 810/2009 artikli 19 koha-
selt vastuvoetav, « loob viisasid véljastav asutus viivitamata taotlustoi-
miku, sisestades VISi artiklis 9 osutatud andmed, kui nimetatud andmed
peab esitama taotleja.

2. Taotlustoimiku loomisel kontrollib viisasid véljastav asutus VISist
kooskdlas artikliga 15, kas moni teine litkmesriik on VISis registree-
rinud konkreetse taotleja mone varasema taotluse.

3. Kui moni varasem taotlus on juba registreeritud, loob viisasid
véljastav asutus iga uue taotlustoimiku juurde lingi sama taotleja
varem esitatud taotluse kohta loodud toimikule.

4. Kui taotleja reisib rithmas vdi koos oma abikaasa ja/vdi lastega,
loob viisasid viljastav asutus iga taotleja kohta taotlustoimiku ning
lingid koos reisivate isikute taotluste juurde.

5. Kui diguslikel pohjustel ei nduta teatavate andmete esitamist voi
kui neid ei saa faktiliselt esitada, mérgitakse vastava(te)le andmevalja(-
de)le ,mittevajalik”. Sormejilgede puhul vdimaldab siisteem artiklis 17
satestatud eesmadrkidel teha vahet juhtudel, mil sormejélgede andmist ei
nduta diguslikel pohjustel, ja juhtudel, mil neid ei ole vdimalik faktili-
selt anda. Nelja aasta moodumisel konealune funktsionaalsus 15peb,

vélja arvatud juhul, kui selle jatkamine kinnitatakse komisjoni otsusega
artikli 50 1oikes 4 osutatud hindamise alusel.

Artikkel 9

Taotlusse sisestatavad andmed

Viisasid véljastav asutus sisestab taotlustoimikusse jidrgmised andmed:
1. taotluse number;
2. olekuteave, mis nditab, et viisat taotletakse;

3. asutus, kellele taotlus esitati, sealhulgas tema asukoht, ning kas see
asutus esindab teist liikmesriiki;

4. taotluse vormilt voetakse jargmised andmed:

a) perekonnanimi; eesnimi (-nimed); siinniaeg; sugu;

aa) slinnijargne perekonnanimi (varasem perekonnanimi voi vara-
semad perekonnanimed); siinnikoht ja -riik; praegune koda-
kondsus ja siinnijargne kodakondsus;
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b) reisidokumendi vdi -dokumentide liik ja number ning selle voi
need viélja andnud riigi kolmetdheline kood;

¢) reisidokumendi vdi -dokumentide kehtivusaja 16ppkuupéev;

ca) reisidokumendi vélja andnud asutus ning viljaandmise kuupdev;

d) taotluse esitamise koht ja kuupédev;

f) iksikasjad isiku kohta, kes esitas kutse ja/vdi kes kohustub
tasuma kutsutava elamiskulud viibimise ajal:

i) fuisilise isiku puhul isiku perekonnanimi, eesnimi ja aadress;

ii) ettevotte vOi muu organisatsiooni puhul ettevotte/organisat-
siooni nimi ja aadress ning konealuse ettevotte/organisat-
siooni kontaktisiku perekonnanimi ja eesnimi;

g) sihtkohaks olev liikmesriik voi olevad liikmesriigid ning kavan-
datud viibimise voi transiidi kestus;

h) reisi peamine eesmirk (peamised eesmargid);

i) kavandatav Schengeni alasse saabumise kuupédev ja kavandatav
Schengeni alast lahkumise kuupéev;

j) esimese sisenemise liikkmesriik;

k) taotleja kodune aadress;

1) praegune tookoht  ja todandja; iliopilaste puhul
» M1 haridusasutuse <« nimi;

m) alaealiste puhul taotleja M1 vanema Jigusi teostava isiku voi
seadusliku eestkostja € perekonnanimi ja eesnimi(nimed);

5. taotleja foto vastavalt miirusele (EU) nr 1683/95;

6. taotleja sOrmejiljed vastavalt iihiste konsulaarjuhiste asjakohastele
sdtetele.

Taotleja margib praeguse ameti (ametiriihma) eelnevalt kindlaks
madratud variantide loetelust.

Eelnevalt kindlaks méératud ametite (ametiriithmade) loetelu koostami-
seks votab komisjon kooskdlas artikliga 48a vastu delegeeritud digus-
aktid.
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Artikkel 9h

Rakendamine ja kisiraamat

2. Komisjon votab kooskodlas artikliga 48a vastu delegeeritud digus-
akti, et sdtestada pédringute, kontrollide ja hindamiste jaoks vajalikud
menetlused ja reeglid késiraamatus.

Artikkel 9j

Konkreetsed ohuniitajad

2. Komisjon votab kooskolas artikliga 48a vastu delegeeritud digus-
akti, et médratleda tdpsemalt julgeoleku vdi ebaseadusliku sisserdndega
seotud ohud voi suur epideemiaoht, tuginedes jargmisele:

a) EESi koostatud statistika, millest ilmneb, et teatava viisaomanike
riihma puhul on lubatud viibimisaja iiletamiste ja sisenemiskeeldude
madr tavapérasest erinev;

b) VISi poolt artikli 45a kohaselt koostatud statistika, millest ilmneb, et
teatava viisaomanike riihma puhul on julgeoleku-, ebaseadusliku
sisserdnde vdi suure epideemiaohu alusel tagasi liikatud viisataotluste
madr tavapérasest erinev;

¢) VISi poolt artikli 45a kohaselt koostatud statistika ning EESi koos-
tatud statistika, mis osutab korrelatsioonile iihelt poolt taotlusvormi
abil kogutud teabe ning teiselt poolt viisaomanike lubatud viibimi-
saja liletamiste ja sisenemiskeeldude vahel;

d) liikkmesriikide poolt konkreetsete julgeolekuohu niitajate kohta
esitatud teave, mida kinnitavad faktilised ja tdenditepdhised
elemendid, voi liikmesriigi poolt kindlaks tehtud ohud;

e) liikmesriikide esitatud teave, mida kinnitavad faktilised ja tdendite-
pohised elemendid, millest ilmneb, et liikmesriigis on teatava viisao-
manike rithma puhul lubatud viibimisaja {iletamiste ja sisenemiskeel-
dude maiir tavapirasest erinev;

f) liikmesriikide esitatud teave spetsiifilise suure epideemiaohu kohta
ning Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse esitatud teave
epidemioloogilise jdrelevalve kohta ja ohuanaliiiisid ning Maailma
Terviseorganisatsiooni esitatud teave haiguspuhangute kohta.

3. Komisjon votab vastu rakendusakti, millega tdpsustatakse kdesole-
vas madruses ja kdesoleva artikli 15ikes 2 osutatud delegeeritud oigus-
aktis maddratletud ohud, millele kdesoleva artikli 1dikes 4 osutatud
konkreetsed ohunditajad tuginevad. Konealune rakendusakt voetakse
vastu kooskdlas artikli 49 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Kéesoleva 15ike esimeses 10igus osutatud konkreetsed ohud vaadatakse
1abi vdhemalt iga kuue kuu tagant ja vajaduse korral votab komisjon
kooskolas artikli 49 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega vastu uue
rakendusakti.
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1.

Artikkel 10

Viisa viljastamisel lisatavad andmed

Kui viisa véljastamise otsus on tehtud, lisab péddev viisasid

viljastav asutus taotlustoimikusse jargmised andmed:

a)

b)

<)

d)

da)

e)

2)

h)

)

)

k)

)

"
Q)

olekuteave viisa viljastamise kohta;

viisa viljastanud asutus, sealhulgas tema asukoht, ning kas kone-
alune asutus andis viisa vélja teise litkmesriigi nimel,

viisa véljastamise otsuse vastuvotmise koht ja kuupéev;

viisa liik;

vajaduse korral teave selle kohta, et miiruse (EU) nr 810/2009
artikli 25 15ike 1 punkti b alusel on véljastatud piiratud territoriaalse
kehtivusega viisa;

viisakleebise number;

territoorium, kus viisa omanikul on lubatud reisida kooskolas tihiste
konsulaarjuhiste vastavate sitetega;

viisa kehtivusaja algus- ja 16pukuupéev;

viisaga lubatud sisenemiste arv territooriumile, mille suhtes viisa
kehtib;

viisaga lubatud viibimise aeg;

vajaduse korral teave selle kohta, et viisa on viljastatud eraldi lehel
kooskdlas ndukogu 18. veebruari 2002. aasta miirusega (EU) nr
333/2002 iihtse vorminguga vormide kohta litkmesriigi véljastatud
viisa kinnitamiseks isikutele, kelle reisidokumenti vormi koostav
liikmesriik ei tunnusta (1);

vajaduse korral teave selle kohta, et viisakleebis on tdidetud kisitsi;

asjakohasel juhul isiku staatus, mis nditab, et kolmanda riigi
kodanik on Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2004/38/EU (%) kohaldamisalasse kuuluva liidu kodaniku v&i sellise
kolmanda riigi kodaniku pereliige, kellel on liidu kodanikega sama-
vidrne vaba liikumise digus, mis tuleneb iihelt poolt liidu ja selle
liikkmesriikide ning teiselt poolt kolmanda riigi vahelisest lepingust.

EUT L 53, 23.2.2002, Ik 4.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU,
mis késitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende perelitkmete Gigust liikuda ja
elada vabalt liikmesriikide territooriumil ning millega muudetakse maarust
(EMU) nr 1612/68 ja tunnistatakse kehtetuks direktiivid 64/221/EMU,
68/360/EMU,  72/194/EMU,  73/148/EMU, 75/34/EMU,  75/35/EMU,
90/364/EMU, 90/365/EMU ja 93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, 1k 77).
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2. Kui taotlus voetakse tagasi voi kui taotleja 1petab viisa taotlemise
enne, kui otsus viisa andmise kohta on vastu vdetud, mérgib viisasid
viljastav asutus, kellele taotlus esitati, et taotlustoimik on nimetatud
pOhjustel suletud, ndidates &dra toimiku sulgemise kuupédeva.

Artikkel 11

Taotluse libivaatamise katkestamise Kkorral lisatavad andmed

Kui teist liikmesriiki esindav viisasid andev asutus lopetab taotluse
labivaatamise, lisab ta taotluse toimikusse jargmised andmed:

1. olekuteave, mis nditab, et taotluse ldbivaatamine on katkestatud;

2. taotluse ldbivaatamise katkestanud asutus, sealhulgas tema asukoht;

3. taotluse ldbivaatamise katkestamise otsuse vastuvotmise koht ja
kuupiev;

4. taotluse ldbivaatamiseks pddev liikmesriik.

Artikkel 12
Viisa andmisest keeldumise korral lisatavad andmed
1.  Kui voetakse vastu otsus viisa andmisest keeldumise kohta, lisab

viisasid véljastav asutus, kes viisa andmisest keeldus, taotlustoimikusse
jérgmised andmed:

a) olekuteave viisa andmisest keeldumise kohta ning selle kohta, kas
asutus keeldus viisa andmisest teise liikmesriigi nimel,

b) viisa andmisest keeldunud asutus, sealhulgas tema asukoht;
¢) viisa andmisest keeldumise otsuse vastuvotmise koht ja kuupiev.
2. Taotluse toimikust selgub (selguvad) ka viisa andmisest keeldu-
mise pdhjus(ed), milleks on iiks vOi mitu jargmistest pdhjustest:
a) taotleja:

i) esitab vale, voltsitud voi jareletehtud reisidokumendi;

i) ei esita pOhjendusi kavandatud viibimise eesmaérgi ja tingimuste
kohta;

iii) ei esita tdendeid piisavate elatusvahendite olemasolu kohta nii
kavandatud viibimise ajaks kui ka péritolu- voi elukohariiki
tagasipoordumiseks voi transiidiks kolmandasse riiki, kuhu luba-
mises ta on kindel, voi selle kohta, et ta saab selliseid vahendeid
seaduslikul viisil omandada;

iv) on jooksva 180-pdevase ajavahemiku jooksul juba viibinud liik-
mesriikide territooriumil 90 péeva iihtse viisa voi piiratud terri-
toriaalse kehtivusega viisa alusel;
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v) on isik, kelle kohta on SISis hoiatusteade sisenemise keelami-
seks;

vi) on ohuks mis tahes liikmesriigi avalikule korrale, sisejulgeole-
kule, rahvatervisele Schengeni piirieeskirjade artikli 12 punkti 9
tdhenduses vOi rahvusvahelistele suhetele, eelkdige kui tema
kohta on liikmesriikide siseriiklikesse andmebaasidesse kantud
hoiatusteade sisenemise keelamiseks samadel pohjustel;

vii) ei esita tdendeid piisava reisi- ja tervisekindlustuse olemasolu
kohta juhul, kui see on vajalik;

b) kavandatava viibimise eesmérgi ja tingimuste kohta esitatud pdhjen-
dused ei olnud usaldusviaarsed;

c¢) taotleja kavatsust lahkuda liikmesriikide territooriumilt enne taotle-
tava viisa kehtivusaja 10ppu ei olnud vdimalik kindlaks teha;

d) puuduvad piisavad toendid selle kohta, et taotlejal ei olnud voimalust
eelnevalt viisat taotleda, mis oleks aluseks viisa andmisele piiril.

Artikkel 13

Viisa tiihistamise v06i kehtetuks tunnistamise korral lisatavad
andmed

1. Kui on tehtud otsus viisa tithistada v0i kehtetuks tunnistada, lisab
viisasid véljastav asutus, kes asjaomase otsuse langetas, taotluse toimi-
kusse jargmised andmed:

a) olekuteave, mis nditab, et viisa on tiihistatud vdi kehtetuks tunnis-
tatud;

b) viisa tithistanud voi kehtetuks tunnistanud asutus, sealhulgas tema
asukoht;

c) otsuse vastuvotmise koht ja kuupdev.

2. Taotluse toimikust selgub (selguvad) ka viisa tlihistamise voi
kehtetuks tunnistamise pdhjus(ed), milleks on

a) iiks voi mitu artikli 12 13ikes 2 loetletud pohjustest;

b) viisaomaniku taotlus viisa kehtetuks tunnistamiseks.

3. Kui on tehtud otsus viljastatud viisa tiihistada v&i kehtetuks
tunnistada, siis otsuse teinud viisasid véljastav asutus votab ja ekspordib
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2017/2226 (') artikli 19
16ikes 1 loetletud andmed viivitamata VISist riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemi.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2017. aasta miérus (EL)

2017/2226, millega luuakse riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem liik-
mesriikide vilispiire iiletavate kolmandate riikide kodanike riiki sisenemise ja
riigist lahkumise andmete ja sisenemiskeeluandmete registreerimiseks ning
madratakse kindlaks riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemile digus-
kaitse eesmdirgil juurdepddsu andmise tingimused ning millega muudetakse
Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ning miiruseid (EU) nr
767/2008 ja (EL) nr 1077/2011 (ELT L 327, 9.12.2017, 1k 20).
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vB
Artikkel 14
Viisa pikendamise korral lisatavad andmed
M1
1. Kui voetakse vastu otsus pikendada vilja antud viisa kehtivust
ja/voi viibimise kestust, lisab viisasid véljastav asutus, kes viisat
pikendas, taotluse toimikusse jargmised andmed:
vB
a) olekuteave viisa pikendamise kohta;
b) viisat pikendanud asutus, sealhulgas tema asukoht;
¢) otsuse vastuvotmise koht ja kuupiev;
M1
d) pikendatud viisa viisakleebise number;
vB
e) pikendatud kehtivusaja algus- ja 1dpukuupdev;
f) lubatud viibimise pikendatud kestus;
VM1
g) territoorium, kus viisaomanikul on lubatud reisida, kui pikendatud
viisa territoriaalne kehtivus erineb esialgse viisa territoriaalsest kehti-
vusest;
vB
h) pikendatud viisa liik.
2. Taotlustoimikust peab (peavad) selguma ka viisa pikendamise
pohjus(ed), milleks on iiks vdi mitu jargmistest pdhjustest:
a) vadramatu joud;
b) humanistlikud kaalutlused;
VM1
vB
d) mojuvad isiklikud pdhjused.
M3
3. Viisasid véljastav asutus, kes on teinud otsuse pikendada véljas-
tatud viisa kehtivusaega ja/v0i sellekohast lubatud viibimise kestust,
votab ja ekspordib médruse (EL) 2017/2226 artikli 19 16ikes 1 loetletud
andmed viivitamata VISist riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi.
VB

Artikkel 15

VISi kasutamine taotluste libivaatamiseks

1. Pédev viisasid véljastav asutus tutvub taotluste ldbivaatamiseks ja
taotluste kohta otsuste vastuvdtmiseks, sealhulgas viisade kehtetuks
tunnistamise, tithistamise »M1 voi pikendamise kohta <« tehtavate
otsuste vastuvotmiseks, VISi andmetega kooskolas vastavate sitetega.

2. Loikes 1 osutatud eesmérgil vOimaldatakse pddevale viisasid
viljastavale asutusele juurdepdds VISile pdringute tegemiseks jérgmis-
test andmetest iihe voi mitme kohta:
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a) taotluse number;

b) perekonnanimi, eesnimed; siinniacg, kodakondsus voi kodakond-
sused; sugu;

c¢) reisidokumendi liik ja number; reisidokumendi viljastanud riigi
kolmetdheline kood; ning reisidokumendi kehtivusaja 16ppkuupdev;

d) artikli 9 punkti 4 alapunktis f osutatud fiilisilise isiku puhul pere-
konnanimi, eesnimi ja aadress vOi ettevotte/organisatsiooni puhul
nimi ja aadress;

e) sormejiljed;

f) viisakleebise number ja mis tahes varasema viisa véljastamiskuu-
péev.

3. Kui loikes 2 loetletud andmetest iihe vdi mitme alusel tehtud
otsingust selgub, et taotlejat kidsitlevad andmed on VISis registreeritud,
voimaldatakse padevale viisasid viljastavale asutusele juurdepids artikli
8 1digete 3 ja 4 kohas(t)ele taotlustoimiku(te)le ja lingitud taotlustoimi-
ku(te)le tiksnes 1dikes 1 osutatud eesmaérgil.

4.  Péringu tegemiseks riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis,
et vaadata lédbi viisataotlusi ja vitta nende kohta vastu otsused kooskolas
madruse (EL) 2017/2226 artikliga 24, antakse paddevale viisasid viljas-
tavale asutusele juurdepdds otsingute tegemiseks riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemis otse VISi kaudu kdnealuses artiklis osutatud
andmetest tihe voi mitme alusel.

5. Kui kiesoleva artikli 1dikes 2 loetletud andmete alusel tehtud
otsingust selgub, et kolmanda riigi kodaniku andmed ei ole VISis re-
gistreeritud, voi kui kolmanda riigi kodaniku isikusamasuses on kaht-
lusi, antakse pddevale viisasid véljastavale asutusele andmetele juurde-
pads isikusamasuse tuvastamiseks kooskolas artikliga 20.

Artikkel 16

VISi kasutamine péringute tegemiseks ja dokumentide taotlemiseks

1. Taotlusi késitlevate piringute teostamiseks viisasid viljastavate
keskasutuste vahel vastavalt Schengeni konventsiooni artikli 17 1dikele
2 edastatakse pédringutaotlused ja vastused neile kooskolas kdesoleva
artikli 1dikega 2.

2. Taotluse ldbivaatamise eest vastutav liikmesriik edastab VISile
paringutaotluse koos taotluse numbriga, mérkides dra liikmesriigi voi
litkkmesriigid, kellelt paringut taotletakse.

VIS edastab taotluse osutatud liikmesriigile voi liikmesriikidele.

Liikmesriik voi litkmesriigid, kellelt péringut taotletakse, edastavad
vastuse VISile ning see edastab vastuse taotluse esitanud liikmesriigile.

3. Loikes 2 sidtestatud menetlust v3ib rakendada ka teabevahetuseks
piiratud territoriaalse kehtivusega viisade véljaandmise korral ja konsu-
laarkoostdoga seotud muude teadete edastamiseks ning taotluste edasta-
miseks, kus pddevatel viisasid véljastavatel asutustel palutakse saata
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reisidokumentide vdi muude taotlusele lisatud dokumentide koopiaid,
ning nimetatud dokumentide elektrooniliste versioonide edastamiseks.
Pédevad viisasid véljastavad asutused vastavad taotlusele viivitamata.

4.  Kaiesoleva artikliga kooskolas edastatud isikuandmeid kasutatakse
eranditult viisasid véljastavate keskasutuste vaheliste paringute tegemi-
seks ning konsulaarkoostooks.

Artikkel 17

Andmete kasutamine aruannete ja statistika koostamiseks

Jargmiste andmete kohta vdivad péddevad viisasid viljastavad asutused
paringuid esitada iiksnes aruannete ja statistika koostamiseks, ilma et
neil oleks vdimalus teha kindlaks iiksiktaotleja isik:

1. olekuteave;
2. padev viisasid viljastav asutus, sealhulgas selle asukoht;

3. taotleja praegune kodakondsus;

4. esimese sisenemise liikmesriik;

5. taotluse esitamise voi viisat puudutava otsuse vastuvotmise kuupdev
ja koht;

6. vilja antud viisa liik;

7. reisidokumendi liik;
8. viisa vdi viisataotluse kohta vastu vOetud otsuste pohjendused;

9. viisa andmisest keeldunud pddev viisasid viljastav asutus, seal-
hulgas selle asukoht, ning keeldumise kuupéev;

10. juhtumid, mil sama taotleja esitas viisataotluse rohkem kui iihele
asutusele, ndidates dra asjaomased viisasid véljastavad asutused,
sealhulgas nende asukoha, ning keeldumiste kuupdevad;

11. reisi peamine eesmirk (peamised eesmirgid);

12. juhtumid, mille puhul artikli 9 punktis 6 osutatud andmeid ei olnud
faktiliselt voimalik kooskdlas artikli 8 1oike 5 teise lausega esitada;

13. juhtumid, mille puhul artikli 9 punktis 6 osutatud andmeid ei olnud
voimalik oiguslikel pdhjustel kooskodlas artikli 8 15ike 5 teise
lausega esitada;

14. juhtumid, mille puhul viisat keelduti véljastamast isikule, kellel ei
olnud vodimalik faktiliselt esitada artikli 9 punktis 6 osutatud
andmeid kooskdlas artikli 8 1oike 5 teise lausega.
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III PEATUKK
TEISTE ASUTUSTE JUURDEPAAS ANDMETELE

Artikkel 17a

Koostalitlusvéime riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemiga

1.  Maidruse (EL) 2017/2226 artikli 66 15ikes 1 osutatud riiki sise-
nemise ja riigist lahkumise siisteemi toolerakendamisest alates tagatakse
riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi ja VISi vaheline koosta-
litlusvdime, et saavutada tdhusam ja kiirem kontroll piiril. eu-LISA loob
riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi ja VISi koostalitlusvdime
tagamiseks riiki sisenemise ja riigist lahkumise kesksiisteemi ja VISi
kesksiisteemi vahel turvalise sidekanali. Riiki sisenemise ja riigist lahku-
mise siisteemi ja VISi vaheline otsene péringute tegemine on vdimalik
ainult siis, kui see on nii kdesoleva miédrusega kui ka médrusega (EL)
2017/2226 ette ndhtud. Kui asjaomane asutus alustab viisadega seotud
andmete vOtmist VISist, nende eksportimist riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemi ning VISist riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemi toodud andmete ajakohastamist, on see automaatne menetlus.

2. Koostalitlusvoime voimaldab VISi kasutavatel viisasid viljasta-
vatel asutustel teha selle siisteemi kaudu péringuid riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemis eesmargiga:

a) teha méddruse (EL) 2017/2226 artikli 24 ja kdesoleva miéruse artikli
15 1dike 4 kohaselt viisataotlusi 1dbi vaadates ja nende kohta otsuseid
vastu vottes paringuid riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis;

b) votta ja eksportida viisa kehtetuks tunnistamise, tithistamise voi
pikendamise korral vastavalt médruse (EL) 2017/2226 artiklile 19
ning kdesoleva méidruse artiklitele 13 ja 14 viisaga seotud andmeid
otse VISist riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi.

3. Koostalitlusvoime vdimaldab riiki sisenemise ja riigist lahkumise
stisteemi kasutavatel piirivalveasutustel teha selle siisteemi kaudu périn-
guid VISis eesmirgiga:

a) votta viisaga seotud andmeid otse VISist ning importida neid riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi, et luua riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemis viisaomaniku riiki sisenemise ja riigist
lahkumise andmestik voi sisenemiskeeluandmestik voi seda ajako-
hastada kooskolas midruse (EL) 2017/2226 artiklitega 14, 16 ja 18
ning kdesoleva midruse artikliga 18a;

b) votta viisa kehtetuks tunnistamise, tlihistamise vOi pikendamise
korral kooskdlas maéruse (EL) 2017/2226 artikliga 19 ning kéesole-
va madruse artiklitega 13 ja 14 viisaga seotud andmeid otse VISist
ning importida neid riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi;

c) kontrollida viisa autentsust ja kehtivust, litkkmesriikide territooriumile
sisenemise tingimuste tditmist kooskolas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EL) 2016/399 (') artikliga 6 vdi mdlemat, nagu
on sitestatud kdesoleva madruse artikli 18 loikes 2;

d) kontrollida, kas viisandudest vabastatud kolmandate riikide koda-
nikud, kelle kohta puudub riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemis isiklik toimik, olid varem VISis registreeritud kooskodlas
madruse (EL) 2017/2226 artikliga 23 ja kdesoleva médruse artikliga
19a;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta méarus (EL) 2016/399,
mis késitleb isikute iile piiri litkumist reguleerivaid liidu eeskirju (Schengeni
piirieeskirjad) (ELT L 77, 23.3.2016, 1k 1).
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e) kontrollida viisaomaniku isikusamasust VISis olevate sOrmejdlgede
alusel kooskolas méddruse (EL) 2017/2226 artikli 23 Idigetega 2 ja 4
ning kdesoleva médruse artikli 18 Idikega 6, kui viisaomaniku isiku-
samasust kontrollitakse sormejélgede abil.

4. Maéruse (EL) 2017/2226 artiklis 13 osutatud riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi veebiteenuse tddlerakendamiseks ajakohastab
VIS kord pédevas [riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi loomise
madruse] artikli 13 10ikes 4 osutatud eraldi andmebaasi, mis on ette
ndhtud ainult andmetega tutvumiseks, tehes tihesuunalise viljavotte
viahimatest vajalikest riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
andmetest.

5. Kooskdlas maidruse (EL) 2017/2226 artikliga 36 vdtab komisjon
meetmeid, mis on vajalikud koostalitlusvdime loomiseks ja selle kdrge-
tasemelisuse tagamiseks. Korraldusasutus teeb riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemiga koostalitlusvdime loomiseks keskse VISi, iga liik-
mesriigi riikliku liidese ning keskse VISi ja riiklike liideste vahelise
sidetaristu ndutavaid edasiarendusi ja/voi kohandusi. Liikmesriigid
kohandavad riigisiseseid taristuid ja tootavad need vélja.

Artikkel 18

Juurdepids andmetele isikusamasuse kontrollimiseks piiril, kus
rakendatakse riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi

1. Uksnes selleks, et kontrollida viisaomanike isikusamasust, viisa
autentsust ning ajalist ja territoriaalset kehtivust ja olekut voi liikmesrii-
kide territooriumile sisenemise tingimuste tditmist kooskodlas miéruse
(EL) 2016/399 artikliga 6 vOi molemaid, on pédevatele asutustele
piiridel, kus rakendatakse VISi, antud juurdepdds kontrollimise
eesmirgil otsingute tegemiseks riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemis jirgmiste andmete alusel:

a) perekonnanimi, eesnimi (eesnimed); siinniaeg, kodakondsus voi
kodakondsused; sugu; reisidokumendi voi -dokumentide liik ja
number; reisidokumendi v&i -dokumentide véljastanud riigi kolmeté-
heline kood ning reisidokumendi vdi -dokumentide kehtivusaja 16pp-
kuupiev, voi

b) viisakleebise number.

2. Juhul kui riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis algatatakse
otsing vastavalt madruse (EL) 2017/2226 artikli 23 1dikele 2, algatab
padev piirivalveasutus {iksnes kéesoleva artikli ldikes 1 osutatud
eesmérkidel otsingu VISis otse riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemi kaudu, kasutades kédesoleva artikli 16ike 1 punktis a osutatud
andmeid.

3.  Erandina kéesoleva artikli 1dikest 2, kui otsing tehakse riiki sise-
nemise ja riigist lahkumise siisteemis vastavalt miédruse (EL) 2017/2226
artikli 23 15igetele 2 voi 4, voib pddev piirivalveasutus teha otsingu
VISis, kasutamata VISi ning riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemi vahelist koostalitlusvdimet, kui see on spetsiifiliste asjaolude
tottu vajalik, eriti juhul, kui kolmanda riigi kodaniku konkreetsest
olukorrast tulenevalt on otsingu tegemisel asjakohasem kasutada kies-
oleva artikli 16ike 1 punktis b osutatud andmeid, voi kui riiki sisenemise
ja riigist lahkumise siisteemis ei ole ajutiselt tehniliselt voimalik teha
paringuid voi riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi rikke korral.
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4. Kui ldikes 1 loetletud andmete alusel tehtud otsingust selgub, et
VISis on andmeid {ihe vdi mitme viljastatud voi pikendatud viisa kohta,
mis on piiri {iletamiseks ajaliselt ja territoriaalselt kehtiv(ad), antakse
padevale asutusele piiridel, kus rakendatakse riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemi, iiksnes kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud kontrol-
limise eesmérgil juurdepdds pdringute tegemiseks artikli 8 1dike 4
kohase asjaomase taotlustoimiku voi sellega seotud taotlustoimikute
sisalduvates jidrgmistes andmetes:

a) artikli 9 punktides 2 ja 4 osutatud olekuteave ning taotluse vormilt
voetud andmed;

b) fotod;

¢) vilja antud, kehtetuks tunnistatud, tiihistatud voi pikendatud viisa voi
viisade kohta sisestatud andmed, millele on osutatud artiklites 10,
13 ja 14.

Piiridel, kus rakendatakse riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi,
saab kontrolle tegev pddev asutus lisaks nende viisaomanike puhul,
kellelt ei nouta Oiguslikel pohjustel teatavate andmete esitamist voi
kui neid ei saa faktiliselt esitada, teate, mis sisaldab vastavat andmeviélja
(vastavaid andmevilju) mérkega ,,mittevajalik”.

5. Kui kiesoleva artikli 1dikes 1 loetletud andmete alusel tehtud
otsingust selgub, et isikut kisitlevad andmed on VISis registreeritud,
kuid kehtivat viisat ei ole registreeritud, antakse kontrolle tegevale pade-
vale asutusele piiridel, kus rakendatakse riiki sisenemise ja riigist lahku-
mise silisteemi, tiksnes kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kontrollimise
eesmirgil vastavalt artikli 8 1dikele 4 juurdepdds péringute tegemiseks
taotlustoimiku(te) ja seotud taotlustoimiku(te) jargmistes andmetes:

a) artikli 9 punktides 2 ja 4 osutatud olekuteave ning taotluse vormilt
voetud andmed;

b) fotod;

¢) vilja antud, kehtetuks tunnistatud, tiihistatud voi pikendatud viisa voi
viisade kohta sisestatud andmed, millele on osutatud artiklites 10,
13 ja 14.

6. Lisaks pdringute tegemisele kédesoleva artikli 16ike 1 kohaselt kont-
rollib kontrolle tegev padev asutus piiridel, kus rakendatakse riiki sise-
nemise ja riigist lahkumise siisteemi, isiku isikusamasust VISi abil, kui
kdesoleva artikli 10ikes 1 osutatud andmete alusel tehtud otsingust
selgub, et asjaomase isiku andmed on VISis registreeritud, ja kui on
tdidetud iiks jargmistest tingimustest:

a) isiku isikusamasust ei saa kontrollida riiki sisenemise ja riigist lahku-
mise silisteemi abil kooskdlas maédruse (EL) 2017/2226 artikli 23
l1oikega 2, kuna
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i) viisaomanik ei ole veel riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemis registreeritud;

ii) asjaomases piiripunktis kontrollitakse isikusamasust sdrmejil-
gede alusel kooskdlas médruse (EL) 2017/2226 artikli 23
16ikega 2;

iii) viisaomaniku isikusamasuse suhtes on kahtlusi,

iv) muul pdhjusel;

b) isiku isikusamasust saab kontrollida riiki sisenemise ja riigist lahku-
mise siisteemi abil, aga kohaldatakse méddruse (EL) 2017/2226 artikli
23 1diget 5.

Piiridel, kus rakendatakse riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi,
kontrollivad kontrolle tegevad paddevad asutused viisaomaniku sdrme-
jélgi VISis salvestatud sormejélgede alusel. Kui viisaomaniku sormejélgi
ei saa kasutada, tehakse 1dikes 1 osutatud otsing ainult 1dikes 1 sétes-
tatud tdhtnumbriliste andmete alusel.

7.  Pédev asutus voib ldikes 6 sitestatud sormejilgede kontrolliks
VISis algatada riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi kaudu
otsingu VISis.

8. Kui viisaomaniku isikusamasuse v0i viisa kontrollimine ei dnnestu
voi kui viisaomaniku isikusamasuse voi viisa voi reisidokumendi autent-
suse suhtes on kahtlusi, antakse piiridel, kus rakendatakse riiki sisene-
mise ja riigist lahkumise siisteemi, kontrolle tegevate piddevate asutuste
nduetekohaselt volitatud tootajatele, juurdepdds andmetele kooskdlas
artikli 20 ldigetega 1 ja 2.

Artikkel 18a

VISist andmete votmine viisaomaniku riiki sisenemise ja riigist
lahkumise andmestiku voi sisenemiskeeluandmestiku loomiseks voi
ajakohastamiseks riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis

Piiridel, kus rakendatakse riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi,
antakse kontrolle tegevale piddevale asutusele iiksnes selleks, et luua voi
ajakohastada riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis viisaoma-
nikku puudutavaid riiki sisenemise ja riigist lahkumise andmeid voi
sisenemiskeeluandmeid vastavalt maédruse (EL) 2017/2226 artikli 14
16ikele 2 ja artiklitele 16 ja 18, juurdepédds VISi salvestatud ja konealuse
madruse artikli 16 1dike 2 punktides c—f loetletud andmete votmiseks
VISist ning importimiseks riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi.

Artikkel 18b
Koostalitlusvéime ETIASega

1. Alates ETIASe toolerakendamise alguskuupéevast, mis on kind-
laks médratud madruse (EL) 2018/1240 artikli 88 16ikes 1, liidestatakse
VIS Euroopa otsinguportaaliga, et voOimaldada nimetatud maééruse
artikli 20, artikli 24 16ike 6 punkti c alapunkti ii ja artikli 54 1dike 1
punkti b kohaseid automaatseid kontrolle.
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2. Madruse (EL) 2018/1240 artikli 20, artikli 24 1dike 6 punkti c
alapunkti ii ja artikli 54 16ike 1 punkti b kohased automaatsed kontrollid
voimaldavad teha nimetatud maéruse artiklis 20 ette ndhtud kontrolle
ning artiklites 22 ja 26 ette ndhtud edasisi kontrolle.

ETIASe kesksiisteem kasutab méaruse (EL) 2018/1240 artikli 20 1dike 2
punktis i osutatud kontrollide tegemiseks Euroopa otsinguportaali, et
vorrelda kooskdlas nimetatud méédruse artikli 11 15ikega 8 ETIASe
andmeid VISi andmetega, kasutades kdesoleva méaruse II lisas esitatud
vastavustabelis loetletud andmeid.

Artikkel 18¢
ETIASe keskiiksuse juurdepiiis VISi andmetele

1. ETIASe keskiiksusel on 0igus saada talle miédrusega (EL)
2018/1240 antud iilesannete tditmiseks kooskodlas nimetatud mééruse
artikli 11 loikega 8 juurdepdds asjakohastele VISi andmetele ja neis
otsinguid teha.

2. Kui ETTASe keskiiksuse kooskolas méaédruse (EL) 2018/1240 artik-
liga 22 tehtud kontroll kinnitab, et ETIASe taotlustoimikus registreeritud
andmed ning VISi andmed langevad kokku voi kui kahtlused jadvad
parast kontrolli piisima, kohaldatakse nimetatud miédruse artiklis 26
sdtestatud menetlust.

Artikkel 18d

VISi Kkasutamine taotluste mitteautomaatseks menetlemiseks
ETIASe riiklikes iiksustes

1. VISis andmetega tutvumiseks kasutavad méddruse (EL) 2018/1240
artikli 8 10ikes 1 osutatud ETIASe riiklikud iiksused samu tdhtnumbrilisi
andmeid, mida kasutatakse nimetatud maédruse artikli 20, artikli 24
16ike 6 punkti c¢ alapunkti ii ja artikli 54 16ike 1 punkti b kohasteks
automaatseteks kontrollideks.

2. ETIASe riiklikud iiksused saavad médruse (EL) 2018/1240 artikli 8
16ike 2 kohaseks reisiloataotluste ldbivaatamiseks ajutise juurdepdidsu
VISile, et selle andmetega kirjutuskaitstud vormis tutvuda. ETIASe
ritklikud iiksused vdivad tutvuda kéesoleva madruse artiklites 9-14
osutatud andmetega.

3.  Pérast seda, kui ETIASe riiklikud tiksused on VISis andmetega
tutvunud, nagu on osutatud maéruse (EL) 2018/1240 artikli 8 1dikes 1,
registreerivad ETIASe riiklike iiksuste nduetekohaselt volitatud todtajad
andmetega tutvumise tulemuse ainult ETIASe taotlustoimikutes.
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Artikkel 19

Juurdepiis andmetele viisade Kkontrollimiseks liikmesriikide
territooriumil

1. Asutustele, kes on litkmesriikide territooriumil pddevad kontrol-
lima, kas liikmesriikide territooriumile sisenemise, seal viibimise voi
elamise tingimused on tdidetud, vdimaldatakse juurdepdds péringute
tegemiseks viisakleebise numbri alusel koos viisaomaniku sdrmejélgede
kontrolliga vdi viisakleebise numbri alusel iiksnes viisaomaniku isiku-
samasuse ja/voi viisa autentsuse kontrollimiseks ja/voi selleks, et kont-
rollida, kas on tdidetud liikmesriigi territooriumile sisenemise, seal viibi-
mise voi elamise tingimused.

Viisaomanike puhul, kelle sdrmejdlgi ei saa kasutada, tehakse otsing
ainult viisakleebise numbri alusel.

2. Kui 16ikes 1 loetletud andmete alusel tehtud péringust selgub, et
viisaomanikku kisitlevad andmed on VISis registreeritud, vdimaldatakse
padevale asutusele juurdepdds VISile artikli 8 16ike 4 kohasest taotlus-
toimikust ning sellega lingitud taotlustoimiku(te)st parinevate jirgmiste
andmetega tutvumiseks iliksnes 10ikes 1 osutatud eesmargil:

a) artikli 9 punktides 2 ja 4 osutatud olekuteave ning taotluse vormilt
voetud andmed;

b) fotod;

¢) vilja antud, kehtetuks tunnistatud vai tiihistatud viisa(de) voi piken-
datud »M1 —— <« kehtivusajaga viisa(de) kohta sise-
statud andmed, millele on osutatud artiklites 10, 13 ja 14.

3. Juhtudel, mil viisaomaniku isikusamasuse vo6i viisa kontrollimine
ei Onnestu voOi kui viisaomaniku isikusamasuse, viisa ja/voi reisidoku-
mendi autentsuse suhtes on kahtlusi, on nimetatud pddevate asutuste
nduetekohaselt volitatud tootajatel juurdepdds andmetele kooskdlas
artikli 20 ldigetega 1 ja 2.

Artikkel 19a

VISi kasutamine enne riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis
viisandudest vabastatud kolmanda riigi kodaniku isikliku toimiku
loomist

1.  Enne kui riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis luuakse
vastavalt madruse (EL) 2017/2226 artiklile 17 viisandudest vabastatud
kolmanda riigi kodaniku isiklik toimik, teevad vélispiiril asuvates piiri-
punktides vastavalt méérusele (EL) 2016/399 kontrolle tegevad piddevad
asutused paringu VISis selleks, et kontrollida, kas isik on varem VISis
registreeritud.

2. Kui kohaldatakse miéruse (EL) 2017/2226 artikli 23 1diget 4 ja
kui selle médruse artiklis 27 osutatud otsingust selgub, et kolmanda riigi
kodanikku puudutavad andmed ei ole riiki sisenemise ja riigist lahku-
mise siisteemis registreeritud antakse piiridel, kus rakendatakse riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi, kontrolle tegevale paddevale
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asutusele 10ikes 1 osutatud eesmirgil juurdepdds VISis otsingu tegemi-
seks jargmiste andmete alusel: perekonnanimi; eesnimi (eesnimed);
siinniaeg, kodakondsus vdi kodakondsused; sugu; reisidokumendi liik
ja number; reisidokumendi viljastanud riigi kolmetdheline kood ning
reisidokumendi kehtivusaja 13ppkuupéev.

3. Pérast otsingu tegemist riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemis vastavalt médruse (EL) 2017/2226 artikli 23 1dikele 4, voib
piiridel, kus rakendatakse riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi,
kontrolle tegev padev asutus iiksnes kdesoleva artikli 15ikes 1 osutatud
eesmirgil teha otsingu VISis otse riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemi kaudu, kasutades kdesoleva artikli 10ikes 2 sétestatud tdhtnum-
brilisi andmeid.

4. Kui 16ikes 2 osutatud andmete alusel tehtud otsingust selgub, et
kolmanda riigi kodanikku puudutavad andmed on VISis registreeritud,
kontrollib kontrolle tegev péddev asutus piiridel, kus rakendatakse riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi, lisaks kolmanda riigi kodaniku
sormejélgi VISis salvestatud sOrmejdlgede alusel. See asutus voib
algatada kontrollimise riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
kaudu. Kui kolmanda riigi kodaniku sdrmejilgi ei saa kasutada, tehakse
otsing ainult 16ikes 2 sitestatud tdhtnumbriliste andmete alusel.

5. Kui kiesoleva artikli 16ikes 2 loetletud andmete alusel tehtud
otsingust ja kéesoleva artikli 15ike 4 kohasel kontrollimisel selgub, et
isikut késitlevad andmed on VISis registreeritud, antakse kontrolle tege-
vale péddevale asutusele piiridel, kus rakendatakse riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi, liksnes kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
eesmirgil vastavalt artikli 8 1dikele 4 juurdepdds péringute tegemiseks
asjaomaste taotlustoimiku(te) ja seotud taotlustoimiku(te) jargmistes
andmetes:

a) artikli 9 punktides 2 ja 4 osutatud olekuteave ning taotluse vormilt
voetud andmed;

b) fotod;

¢) vilja antud, kehtetuks tunnistatud, tiihistatud voi pikendatud viisa voi
viisade kohta sisestatud andmed, millele on osutatud artiklites 10,
13 ja 14.

6. Kui kiesoleva artikli 10ikes 4 voi 5 sétestatud kontrollimine ei
onnestu voi kui isiku isikusamasuse vOi reisidokumendi autentsuse
suhtes on kahtlusi, vdimaldatakse piiridel, kus rakendatakse riiki sise-
nemise ja riigist lahkumise siisteemi, kontrolle tegevate pédevate
asutuste nduetekohaselt volitatud todtajatele juurdepédds andmetele koos-
kolas artikli 20 10igetega 1 ja 2. Piiridel, kus rakendatakse riiki sise-
nemise ja riigist lahkumise siisteemi, v3ib kontrolle tegev padev asutus
algatada riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi kaudu artiklis 20
osutatud tuvastamise.
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Artikkel 20

Juurdepiis andmetele isiku tuvastamiseks

vYM3

1. Asutused, kes on padevad piiridel, kus rakendatakse riiki sisene-
mise ja riigist lahkumise siisteemi, voi litkmesriikide territooriumil kont-
rollima, kas liikmesriikide territooriumile sisenemise, seal viibimise vdi
elamise tingimused on tdidetud, saavad teha otsinguid VISis isiku
sormejélgede alusel iiksnes selliste isikute tuvastamiseks, kes vdivad
olla VISis varem registreeritud vdi kes ei tdida vdi enam ei tdida liik-
mesriikide territooriumile sisenemise, seal viibimise vdi elamise tingi-
musi.

Kui selle isiku sdrmejdlgi ei saa kasutada voi sormejilgede alusel ei
onnestu pidringut teha, tehakse otsing artikli 9 punkti 4 alapunktis a
ja/voi ¢ osutatud andmete alusel; sellise otsingu voib teha koos artikli
9 punkti 4 alapunktis b osutatud andmetega.

2. Kui ldikes 1 loetletud andmete alusel tehtud otsingust selgub, et
taotlejat kisitlevad andmed on VISis registreeritud, voimaldatakse pade-
vale asutusele juurdepids VISile artikli 8 1dike 4 kohasest taotlustoimi-
kust ning sellega lingitud taotlustoimiku(te)st périnevate jargmiste
andmetega tutvumiseks iiksnes 10ikes 1 osutatud eesmaérgil:

a) taotluse number, olekuteave ja asutus, kellele taotlus esitati,

b) artikli 9 punktis 4 osutatud taotluse vormilt voetud andmed,

c¢) fotod;

d) artiklites 10 ja 14 osutatud andmed, mis on sisestatud mis tahes vélja
antud, tagasi liikatud, kehtetuks tunnistatud, tiithistatud voi piken-
datud »M1 ———— <« kehtivusajaga viisa vOi viisataotluste
kohta, mille l&dbivaatamine on katkestatud.

3. Juhul kui isikul on viisa, on péddevatel asutustel juurdepdds VISile
esmalt kooskolas artikliga 18 voi 19.

Artikkel 21

Juurdepiis andmetele varjupaigataotluste eest vastutajate
kindlakstegemiseks

1. Pédevatel varjupaigaasutustel on juurdepédds VISile varjupaigataot-
leja sormejdlgede alusel paringute tegemiseks iiksnes varjupaigataotluse
labivaatamise eest vastutava liikmesriigi kindlakstegemise eesmérgil
vastavalt mairuse (EU) nr 343/2003 artiklitele 9 ja 21.
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Kui selle isiku sdrmejélgi ei saa kasutada voi sdormejélgede alusel ei
onnestu pidringut teha, tehakse otsing artikli 9 punkti 4 alapunktis a
ja/voi ¢ osutatud andmete alusel; sellise otsingu voib teha koos artikli
9 punkti 4 alapunktis b osutatud andmetega.

2. Kui 1dikes 1 loetletud andmete alusel tehtud otsingust selgub, et
VISis on registreeritud vélja antud viisa, mille kehtivusaeg 10ppes kuni
kuus kuud enne varjupaigataotluse esitamist, ja/vdi pikendatud viisa,
mille kehtivusaeg 16ppes kuni kuus kuud enne varjupaigataotluse esita-
mist, vOimaldatakse péddevale varjupaigaasutusele juurdepidds VISile
jérgmiste taotlustoimikust parinevate andmetega ning punktis g osutatud
artikli 8 1dike 4 kohaste abikaasa ja laste andmetega tutvumiseks iiksnes
16ikes 1 osutatud eesmaérgil:

a) taotluse number ja viisa viljastanud voi pikendanud asutus ning kas
konealune asutus andis viisa vilja teise liikmesriigi nimel;

b) taotluse vormilt périnevad andmed, millele on osutatud artikli 9
punkti 4 alapunktides a ja b;

¢) viisa liik;

d) viisa kehtivusaeg;

e) plaanitud viibimise kestus;
f) fotod;

g) artikli 9 punkti 4 alapunktides a ja b osutatud andmed ning lingitud
taotlustoimiku(te)s sisalduvad abikaasat ja lapsi késitlevad andmed.

3. VISis sisalduvate andmetega vdivad vastavalt kéesoleva artikli
1digetele 1ja 2 tutvuda tiksnes miédruse (EU) nr 343/2003 artikli 21
16ikes 6 osutatud médratud riiklikud asutused.

Artikkel 22

Juurdepiis andmetele varjupaigataotluse libivaatamises

1.  Piadevatel varjupaigaasutustel on juurdepdds VISile vastavalt
migruse (EU) nr 343/2003 artiklile 21 varjupaigataotleja sdrmejilgede
alusel piringute tegemiseks iiksnes varjupaigataotluste ldbivaatamise
eesmirgil.

Kui selle isiku sdrmejdlgi ei saa kasutada voi sormejilgede alusel ei
onnestu pdringut teha, tehakse otsing artikli 9 punkti 4 alapunktis a
ja/voi ¢ osutatud andmete alusel; sellise otsingu voib teha koos artikli
9 punkti 4 alapunktis b osutatud andmetega.

2. Kui 1dikes 1 loetletud andmete alusel tehtud otsingust selgub, et
VISis on registreeritud vilja antud viisa, voimaldatakse paddevale varju-
paigaasutusele juurdepdds VISile jérgmiste artikli 8 10ike 3 kohaselt
taotleja kohta loodud taotlustoimikust ja lingitud taotlustoimiku(te)st
périnevate andmetega ning punktis e osutatud artikli 8 15ike 4 kohaste
abikaasa ja laste andmetega tutvumiseks iiksnes 1dikes 1 osutatud
eesmaérgil:
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a) taotluse number;

b) artikli 9 punkti 4 alapunktides a, b ja ¢ osutatud taotluse vormilt
voetud andmed;

c¢) fotod;

d) vdlja antud, kehtetuks tunnistatud, tiihistatud vo0i pikendatud
»Ml ——— <« kehtivusajaga  viisade kohta sisestatud
andmed, millele on osutatud artiklites 10, 13 ja 14;

e) artikli 9 punkti 4 alapunktides a ja b osutatud andmed abikaasa ja
laste lingitud taotlustoimiku(te) kohta.

3. VISis sisalduvate andmetega vdivad vastavalt kéesoleva artikli
l1digetele 1ja 2 tutvuda iliksnes miédruse (EU) nr 343/2003 artikli 21
16ikes 6 osutatud médratud riiklikud asutused.

Illa PEATUKK

PIKAAJALISTE VIISADE JA ELAMISLUBADE ANDMETE
SISESTAMINE JA KASUTAMINE

Artikkel 22b
Piringud infosiisteemides ja andmebaasides

18.  Komisjon votab kooskolas artikliga 48a vastu delegeeritud digus-
akti, et sdtestada pédringute, kontrollide ja hindamiste jaoks vajalikud
menetlused ja reeglid kdsiraamatus.

IV PEATUKK
ANDMETE SAILITAMINE JA MUUTMINE

Artikkel 23
Andmete siilitamise aeg

1.  Taotlustoimikuid séilitatakse VISis maksimaalselt viis aastat, ilma
et see piiraks artiklites 24 ja 25 sitestatud kustutamist voi artiklis 34
sétestatud kirjendamist.

Séilitamisaeg algab
a) viisa véljaandmise korral viisa kehtivusaja 1dppemisel;
b) viisa pikendamise korral viisa uue kehtivusaja 16ppemisel;

¢) viisataotluse tagasivotmise, sulgemise voi selle labivaatamise katkes-
tamise korral taotlustoimiku VISis loomise kuupéeval;

d) viisa viljastamisest keeldumise, selle kehtetuks tunnistamise
»Ml ——— « voi tihistamise korral kuupdeval, mil
viisasid véljastav asutus tegi vastava otsuse.
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2. Loikes 1 osutatud sdilitamisaja 10ppedes kustutab VIS automaatselt
artikli 8 1digetes 3 ja 4 osutatud taotlustoimiku ja lingi(d) sellele toimi-
kule.

Artikkel 24

Andmete muutmine

1. Uksnes vastutaval liikmesriigil on digus enda poolt VISi sisestatud
andmeid muuta selliste andmete parandamise voi kustutamise teel.

2. Kui mdnel liikmesriigil on tdendeid, mis vdimaldavad viita, et
VISis toddeldavad andmed on ebatdpsed voi et andmeid tdddeldi
VISis vastuolus kdesoleva médrusega, teatab ta sellest viivitamata vastu-
tavale liikmesriigile. Selline teade vdidakse edastada VISi infrastruktuuri
kaudu.

3. Vastutav litkmesriik kontrollib asjaomaseid andmeid ning vajaduse
korral parandab voi kustutab need viivitamata.

Artikkel 25

Andmete ennetihtaegne kustutamine

1. Artikli 8 13igetes 3 ja 4 osutatud taotlustoimikud ja lingid, mis on
seotud taotlejaga, kes on saanud enne artikli 23 15ikes 1 osutatud siili-
tusaja 10ppu mis tahes liikmesriigi kodakondsuse, kustutab VISist viivi-
tamata vastava(d) taotlustoimiku(d) ja lingid loonud liikmesriik.

2. Iga litkmesriik teatab vastutavale liikmesriigile / vastutavatele liik-
mesriikidele viivitamata, kui taotlejale on antud vastava liikmesriigi
kodakondsus. Selline teade vodidakse edastada VISi infrastruktuuri
kaudu.

3. Kui kohus vdi apellatsioonindukogu on viisa andmisest keeldu-
mise tithistanud, peab viisa andmisest keeldunud liikmesriik artiklis 12
osutatud andmed viivitamata kustutama, niipea kui viisa andmisest keel-
dumise tithistamise otsus on 10plik.

V PEATUKK

TOIMIMINE JA VASTUTUS

Artikkel 26

Operatiivjuhtimine

1. Korraldusasutus, mida rahastatakse Euroopa Liidu eelarvest,
vastutab keskse viisainfosiisteemi ja riiklike liideste operatiivjuhtimise
eest pérast lileminekuperioodi. Korraldusasutus tagab koostdds litkmes-
ritkidega, et keskse viisainfosiisteemi ja riiklike liideste puhul kasuta-
takse alati parimat kéttesaadavat tehnoloogiat, mille kohta tehakse tasu-
vusanaliiis.

2. Korraldusasutus vastutab samuti keskse viisainfosiisteemi ja
riiklike liideste vahelise sideinfrastruktuuriga seonduvate jargmiste
lilesannete eest:
a) jérelevalve;

b) turvalisus;

¢) liikkmesriikide ja teenuseosutaja vaheliste suhete koordineerimine.
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3. Komisjon vastutab koikide muude keskse viisainfosiisteemi ja
riiklike liideste vahelise sideinfrastruktuuriga seonduvate ja eelkdige
jérgmiste llesannete eest:

a) eelarve tditmise iilesanded,
b) soetamine ja uuendamine;

¢) lepingukiisimused.

3a.  Alates 30. juunist 2018 on korraldusasutus vastutav 1dikes 3
osutatud tilesannete tditmise eest.

4. Uleminekuperioodil, enne kui korraldusasutus asub oma iilesan-
deid tditma, vastutab komisjon VISi operatiivjuhtimise eest. Komisjon
vOib nimetatud juhtimise ja eelarve tditmisega seotud iilesanded vasta-
valt ndukogu 25. juuni 2002. aasta miirusele (EU, Euratom) nr
1605/2002, mis késitleb Euroopa iihenduste iildeelarve suhtes kohalda-
tavat finantsmdérust, (!) usaldada kahe erineva liikmesriikgi avalik-
oiguslikele asutustele.

5. Iga ldikes 4 osutatud avalik-diguslik asutus peab vastama eelkdige
jargmistele valikukriteeriumidele:

a) ta peab tdoendama, et tal on pikaajaline kogemus suuremahulise info-
siisteemi kditamisel;

b) tal peab olema pikaajaline kogemus suuremahulise infosiisteemi
hooldamise ja turvanduete alal;

¢) tal peab olema piisaval hulgal kogenud todtajaid, kellel on rahvus-
vahelise koostdd keskkonnas tdotamiseks vajalikud erialased tead-
mised ja keeleoskus nii, nagu seda eeldab VIS;

d) tal peab olema turvaline ja tema vajadustest ldhtuvalt ehitatud infra-
struktuurirajatis, mis on eelkdige vdimeline dubleerima suuremahu-
lisi infosiisteeme ja tagama nende pideva toimimise, ning

e) ta peab todtama halduskeskkonnas, mis voimaldab iilesandeid noue-
tekohaselt tdita ja mis tahes huvide konflikti véltida.

6. Komisjon teavitab enne mis tahes sellist delegeerimist — nagu on
osutatud 18ikes 4 — ning hiljem korrapdraste ajavahemike jarel Euroopa
Parlamenti ja ndukogu delegeerimise tingimustest, delegeerimise tépsest
ulatusest ning asutustest, kellele tilesanded on delegeeritud.

7. Juhul kui komisjon delegeerib iileminekuperioodi véltel oma
vastutuse vastavalt 10ikele 4, tagab ta, et seejuures austataks tdielikult
asutamislepingus sétestatud institutsioonilise siisteemiga kehtestatud
piiranguid. Komisjon tagab eelkdige, et kdnealune delegeerimine ei
avaldaks ebasoovitavat moju iihelegi ithenduse oiguse alusel loodud
tohusale kontrollimehhanismile, olgu selleks siis Euroopa Kohus, kont-
rollikoda vdi Euroopa andmekaitseinspektor.

8. VISi operatiivjuhtimine holmab koiki iilesandeid, mis on vajalikud
VISi pidevaks toimimiseks (seitse pdeva nddalas 66pdev 14bi) kooskdlas
kiesoleva midérusega, eelkdige siisteemi torgeteta toimimiseks vajalikku

(") EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1. Mérust on viimati muudetud mésrusega (EU)
nr 1525/2007 (ELT L 343, 27.12.2007, 1k 9).
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hooldust ja tehnilist arendustddd, tagamaks, et siisteem todtab opera-
tiivse kvaliteedi seisukohalt rahuldaval tasemel, eelkdige seoses konsu-
laarjuhiste kohaselt keskandmebaasist paringu tegemiseks kuluva ajaga,
mis peaks olema nii lithike kui vdimalik.

9. TIlma et see piiraks midrusega (EMU, Euratom, ESTU) nr
259/68 (1) kehtestatud Euroopa iihenduste ametnike personalieeskirjade
artikli 17 kohaldamist, kohaldab korraldusasutus ametisaladuse hoidmise
eeskirju voi muid samaviirseid konfidentsiaalsuskohustusi kdigi oma
tootajate suhtes, kes tootavad VISi andmetega. Nimetatud konfident-
siaalsuskohustust kohaldatakse ka pérast seda, kui konealused todtajad
on oma ameti- v0i tddkohalt lahkunud v&i nende sellekohane tegevus on
1opetatud.

Artikkel 27

Keskse viisainfosiisteemi asukoht

Keskse VISi pohisiisteem, mis teostab tehnilist jdrelevalvet ja tdidab
haldusfunktsiooni, asub Prantsusmaal Strasbourgis ja keskse VISi varu-
siisteem, mis suudab tagada keskse VISi pohisiisteemi koik funktsioonid
viimase rikke korral, asub Austrias Sankt Johann im Pongaus.

Artikkel 28

Seos riiklike siisteemidega

1. VIS iihendatakse litkmesriigi riikliku siisteemiga asjaomase liik-
mesriigi riikliku liidese kaudu.

2. Iga litkmesriik méddrab riikliku asutuse, mis vdimaldab artikli 6
1oigetes 1ja 2 osutatud péddevate asutuste juurdepddsu VISile, ning
ithendab konealuse riikliku asutuse riikliku liidesega.

3. Liikmesriigid jargivad andmete t66tlemise automatiseeritud korda.
4. Iga litkmesriik vastutab

a) riikliku siisteemi edasiarendamise eest ja/voi selle VISile kohanda-
mise eest vastavalt otsuse 2004/512/EU artikli 2 1dikele 2;

b) oma riikliku siisteemi korraldamise, haldamise, toimimise ja hool-
duse eest;

¢) padevate riiklike asutuste nduetekohaselt volitatud tdotajate kéesole-
va madruse kohase VISile juurdepadsu kontrollimise ja korraldamise
eest ning todtajate ja nende profiilide loetelu loomise ja korrapérase
ajakohastamise eest;

d) riiklike stisteemide kulude katmise eest, samuti nende kulude katmise
eest, mis on seotud konealuste siisteemide iithendamisega riiklike
liidestega, sealhulgas riikliku liidese ja riikliku siisteemi vahelise
sideinfrastruktuuriga seotud investeerimis- ja tegevuskulud.

5. Enne loa saamist VISis sdilitatavate andmete toStlemiseks peavad
VISile juurdepéddsu Oigust omavate asutuste tootajad ldbima andmete
turvalisust ja andmekaitset késitlevate eeskirjade alase nduetekohase
viljadppe ning neile jagatakse teavet koigi asjakohaste kuritegude ja
karistuste kohta.

(") EUT L 56, 4.3.1968, 1k 1. Méaérust on viimati muudetud méédrusega (EU,

Euratom) nr 337/2007 (ELT L 90, 30.3.2007, 1k 1).
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Artikkel 29

Kohustused andmete kasutamisel

1. Iga litkmesriik tagab andmete seadusliku todtlemise ning eelkdige,
et VISis toddeldavatele andmetele on oma tilesannete tditmiseks juurde-
pdds iliksnes nduetekohaselt volitatud tootajatel kooskdlas kéesoleva
maidrusega. Vastutav liikmesriik tagab eelkdige

a) andmete seadusliku kogumise;

b) andmete seadusliku edastamise VISi;

¢) andmete tépsuse ja ajakohasuse VISi edastamise hetkel.

2. Korraldusasutus tagab, et VISi kéitatakse kooskodlas kidesoleva
maidruse ja selle artikli 45 1dikes 2 nimetatud rakenduseeskirjadega.
Korraldusasutus teeb eelkodige jargmist:

a) votab vajalikud meetmed tagamaks keskse VISi ning keskse VISi ja
riiklike liideste vahelise sideinfrastruktuuri turvalisuse, ilma et see
piiraks iga liikmesriigi kohustuste tditmist;

b) tagab, et VISis toddeldavatele andmetele oleks kédesolevast madrusest
tulenevate korraldusasutuse iilesannete tditmiseks juurdepids tiksnes
nduetekohaselt volitatud todtajatel.

2a.  Komisjon votab vastu rakendusaktid, et sitestada kvaliteedikon-
trolli mehhanism ja kord ning asjakohased tingimused andmete kvali-
teedi jargimiseks ning arendada neid. Nimetatud rakendusaktid voetakse
vastu kooskolas artikli 49 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3.  Korraldusasutus teatab Euroopa Parlamendile, ndukogule ja
komisjonile meetmetest, mida ta votab 1oike 2 alusel.

Artikkel 29a
Erinormid andmete sisestamise kohta
3.  Komisjon vatab vastu rakendusaktid, et sdtestada kvaliteedinduete

tehnilised kirjeldused. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu koos-
kolas artikli 49 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 30

VISi andmete hoidmine riiklikes toimikutes

1. VISist saadud andmeid vdib hoida riiklikes toimikutes ainult juhul,
kui see on iksikjuhtumil vajalik, kooskodlas VISi eesmérgi ja asjako-
haste, sealhulgas andmekaitset késitlevate seadusesitetega ning mitte
kauem, kui see konealusel tiksikjuhtumil vajalik on.
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2. Loige 1 ei piira litkmesriigi digust hoida riiklikes toimikutes selle
litkkmesriigi poolt sinna sisestatud andmeid.

3. Andmete kasutamist vastuolus 1digetega 1 ja 2 késitatakse vddrka-
sutusena liikmesriikide diguse alusel.

Artikkel 31

Andmete edastamine kolmandatele riikidele voi rahvusvahelistele
organisatsioonidele

1. Kéiesoleva médruse kohaselt VISis toddeldud andmeid ei edastata
ega tehta kittesaadavaks kolmandatele riikidele ega rahvusvahelistele
organisatsioonidele.

2. Erinevalt 16ikest 1 vdib artikli 9 punkti 4 alapunktides a, b, c, k ja
m osutatud andmeid edastada voi teha kittesaadavaks lisas loetletud
kolmandatele riikidele v&i rahvusvahelistele organisatsioonidele, kui
see on iiksikjuhul vajalik kolmanda riigi kodanike isikusamasuse tuvas-
tamiseks, kaasa arvatud tagasisaatmise eesmdrgil, kui on tdidetud jarg-
mised tingimused:

a) komisjon on vastu votnud otsuse isikuandmete asjakohase kaitse
kohta kénealuses kolmandas riigis kooskdlas direktiivi 95/46/EU
artikli 25 10ikega 6 voi lihenduse ja konealuse kolmanda riigi
vahel kehtib tagasivotmisleping vOi  kohaldatakse — direktiivi
95/46/EU artikli 26 1dike 1 punkti d sitteid;

b) kolmas riik v0i rahvusvaheline organisatsioon on ndus kasutama
andmeid ainult sellel eesmirgil, milleks need esitati;

¢) andmed edastatakse voi tehakse kéttesaadavaks kooskodlas tihenduse
diguse, eriti tagasivotmislepingute, ning andmed edastanud voi kétte-
saadavaks teinud litkmesriigi Oiguse asjakohaste sitetega, kaasa
arvatud andmete turvalisuse ja andmekaitse kohta kehtivate digus-
normidega, ning

d) andmed VISi sisestanud litkmesriik voi litkmesriigid on andnud oma
nodusoleku.

3.  Konealune isikuandmete edastamine kolmandatele riikidele voi
rahvusvahelistele organisatsioonidele ei piira pagulaste ja rahvusvahelist
kaitset taotlevate isikute Gigusi, eclkdige seoses tagasisaatmise mittelu-
bamisega.

Artikkel 32
Andmete turvalisus
1. Vastutav litkkmesriik tagab andmete turvalisuse enne nende edasta-

mist riiklikusse liidesesse ning edastamise ajal. Iga liikmesriik tagab
VISist saadud andmete turvalisuse.

2. Iga liikmesriik vOtab seoses riikliku silisteemiga vajalikke meet-
meid, mis holmavad ka turvakava, et

a) fiitisiliselt kaitsta andmeid, sealhulgas koostades situatsiooniplaane
kriitilise tdhtsusega infrastruktuuri kaitseks;
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b) hoida dra loata isikute juurdepddsu riiklikele rajatistele, kus litkmes-
rikk teeb VISi eesmirkidega seotud toiminguid (kontroll rajatisse
sisenemisel);

c) hoida dra andmekandjate lugemine, kopeerimine, muutmine vdi
kustutamine vastava loata isikute poolt (andmekandjate kontroll);

d

=

hoida dra andmete sisestamine vastava loata isikute poolt ja salves-
tatud isikuandmete kontrollimine, muutmine voi kustutamine vastava
loata isikute poolt (salvestuskontroll);

e) hoida dra andmete volitamata to6tlemine VISis ja VISis toodeldavate
andmete mis tahes volitamata muutmine vdi kustutamine (andmesi-
sestuse kontroll);

f) tagada, et VISi kasutamisel oleks volitatud isikutel juurdepéds iiksnes
nende piddevusse kuuluvatele andmetele, kasutades eranditult indivi-
duaalseid ja kordumatuid kasutajatunnuseid ning konfidentsiaalseid
juurdepédsuviise (juurdepddsu kontroll);

g) tagada, et koik VISile juurdepddsu oOigusega asutused loovad
profiilid, mis kirjeldavad nende isikute iilesandeid ja vastutust, kellel
on Jigus andmetele juurde pddseda, andmeid sisestada, ajakohastada,
kustutada ja otsida, ning teevad need profiilid artiklis 41 osutatud
riiklikele jdrelevalveasutustele nende ndudmisel viivitamata kittesaa-
davaks (tootajate profiilid);

h

=

tagada, et on vdimalik kontrollida ja kindlaks teha, millistele asutus-
tele on isikuandmeid andmesideseadmeid kasutades edastatud (side-
kontroll);

i) tagada vdimalus kontrollida ja kindlaks médrata, missuguseid
andmeid on VISis toddeldud, millal, kes ja millisel eesmargil seda
on teinud (andmesalvestuse kontroll);

j) hoida eelkdige asjakohaste kriipteerimistehnikate abil dra andmete
loata lugemine, kopeerimine, muutmine vOi kustutamine andmete
VISi voi VISist edastamise ajal vdi andmekandjate transportimise
ajal (transpordikontroll);

k

a2

teostada jérelevalvet kdesolevas 1dikes osutatud turvameetmete tohu-
suse iile ja votta asutusesisese jarelevalvega seoses vajalikke korral-
duslikke meetmeid kooskodla tagamiseks kdesoleva maidrusega
(enesekontroll).

3.  Korraldusasutus votab vajalikke meetmeid, et saavutada 15ikes 2
esitatud eesmdrgid seoses VISi kasutamisega, kaasa arvatud turvakava
vastuvotmine.

Artikkel 33

Vastutus

1.  Kaikidel isikutel voi liikmesriikidel, kes on kannatanud kahju
ebaseadusliku andmetdotlustoimingu voi mis tahes kiesoleva méiédrusega
vastuolus oleva toimingu tagajérjel, on digus saada vastutavalt liikmes-
riigilt hiivitist tekitatud kahju eest. Konealune liikmesriik vabastatakse
taielikult voi osaliselt vastutusest, kui ta tdendab, et ei ole vastutav
kahju pohjustanud siindmuse eest.
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2. Kui VISile tekitatakse kahju seetdttu, et liikmesriik ei ole tditnud
kéesolevast maérusest tulenevaid kohustusi, loetakse see litkmesriik ko-
nealuse kahju eest vastutavaks, vilja arvatud juhul, kui korraldusasutus
vOi muu litkmesriik ei ole votnud moistlikke meetmeid kahju valtimi-
seks voi selle mdju minimeerimiseks.

3. Loigetes 1 ja 2 nimetatud kahju eest liitkmesriigi vastu esitatavaid
hiivitisendudeid késitletakse kostja liikmesriigi diguse kohaselt.

Artikkel 34

Kirjendamine

1. Iga litkmesriik ja korraldusasutus registreerivad koik VISis
tehtavad andmetodtlustoimingud. Need kirjed néitavad

a) artikli 6 10ikes 1 ning artiklites 15-22 osutatud juurdepaidsu
eesmarki;

b) kuupieva ja kellaaega;

¢) edastatud andmete liiki vastavalt artiklitele 9—14;

d) otsingus kasutatud andmete liiki vastavalt artikli 15 16ikele 2, artik-
lile 17, artikli 18 13igetele 1 ja 6, artikli 19 1dikele 1, artikli 19a
1digetele 2 ja 4, artikli 20 16ikele 1, artikli 21 1dikele 1 ja artikli 22
16ikele 1 ning

e) andmeid sisestanud voi neid kasutanud asutuse nime.

Peale selle registreerib iga liikmesriik todtajad, kes on nduetekohaselt
volitatud andmeid sisestama voi saama.

la.  Artiklis 17a loetletud toimingute puhul registreeritakse koik VISis
ja riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis tehtud andmetodtlus-
toimingud kooskdlas kéesoleva artikli ja mééruse (EL) 2017/2226 artik-
liga 46.

2. Selliseid kirjeid voib kasutada ainult andmekaitsega seotud andme-
tootluse lubatavuse jdrelevalve eesmirgil ja andmekaitse tagamiseks.
Kirjeid tuleb asjakohaste meetmetega kaitsta volitamata isikute eest ja
aasta moddudes parast artikli 23 16ikes 1 osutatud sdilitamise aja 1oppu
kustutada, kui neid ei vajata juba alanud jérelevalvemenetluses.

Artikkel 34a
Logide pidamine, et tagada koostalitlusvéime ETIASega

Iga médruse (EL) 2018/1240 artikli 20, artikli 24 16ike 6 punkti ¢
alapunkti ii ja artikli 54 1dike 1 punkti b kohaselt VISis ja ETIASes
tehtud andmetdotlustoimingu kohta peetakse logi kooskdlas kdesoleva
madruse artikliga 34 ja maidruse (EL) 2018/1240 artikliga 69.
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Artikkel 35

Enesekontroll

Liikmesriigid tagavad, et iga VISi andmetele juurdepddsu luba omav
asutus votab kédesoleva midruse jérgimiseks vajalikud meetmed ning
teeb vajaduse korral koostodd riikliku jarelevalveasutusega.

Artikkel 36

Karistused

Liikmesriigid vdtavad vajalikud meetmed, et tagada VISi sisestatud
andmete védrkasutuse eest karistamine, sealhulgas siseriikliku diguse
kohaste haldus- ja/voi kriminaalkaristustega, mis on tdhusad, proportsio-
naalsed ja hoiatavad.

VI PEATUKK

OIGUSED JA JARELEVALVE ANDMEKAITSE ULE

Artikkel 36a

Andmekaitse

1.  Kéesoleva miiruse alusel isikuandmete tootlemise suhtes Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ning eu-LISA poolt kohaldatakse méérust
(EL) 2018/1725.

2. Kui kiesolevast médrusest tulenevate iilesannete tditmisel toot-
levad isikuandmeid viisasid viljastavad, piirivalve-, varjupaiga- voi
sisserandeasutused, kohaldatakse madrust (EL) 2016/679.

3. VISis siilitatavate isikuandmete tootlemise, sealhulgas nendele
andmetele juurdepédédsu suhtes kdesoleva médruse IIIb peatiikis osutatud
eesmérkidel nimetatud peatiiki kohaselt liikmesriikide méératud asutuste
poolt kohaldatakse direktiivi (EL) 2016/680.

4.  Kaéesoleva mairuse alusel isikuandmete to6tlemise suhtes Europoli
poolt kohaldatakse méarust (EL) 2016/794.

Artikkel 37
Oigus teabele

1. Ilma et see piiraks Oigust teabele, millele osutatakse médruse
(EL) 2018/1725 artiklites 15 ja 16, madruse (EL) 2016/679 artikli-
tes 13 ja 14 ning direktiivi (EL) 2016/680 artiklis 13, teatab vastutav
likkmesriik taotlejatele ja kédesoleva midruse artikli 9 punkti 4
alapunktis f osutatud isikutele:

a) artikli 29 16ikes 4 osutatud vastutava tootleja nime koos vastutava
tootleja kontaktandmetega;
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b) andmete VISis todtlemise eesmérgi;

¢) andmete saajate kategooriad, sealhulgas artiklis 221 osutatud
asutused ja Europol;

ca) et litkmesriikidele ja Europolile vdidakse anda Oiguskaitse
eesmargil juurdepdds VISile;

d) andmete sdilitamisaja;

e) asjaolu, et taotluse ldbivaatamiseks on andmete kogumine kohus-
tuslik;

ea) et VISis sdilitatavaid isikuandmeid voidakse edastada kolmandale
riigile voi rahvusvahelisele organisatsioonile kdesoleva midruse
artikli 31 kohaselt ning litkmesriikidele ndukogu otsuse (EL)
2017/1908 (') kohaselt;

f) et neil on Oigus taotleda juurdepddsu endaga seotud andmetele,
oigus taotleda endaga seotud ebadigete andmete parandamist,
endaga seotud mittetdielike isikuandmete tdiendamist voi ennast
puudutavate ebaseaduslikult toddeldud isikuandmete kustutamist
vOi nende to6tlemise piiramist ning Sigus saada teavet nimetatud
Oiguste kasutamise korra kohta, sealhulgas saada jirelevalveasu-
tuste vOi asjakohasel juhul FEuroopa Andmekaitseinspektori
kontaktandmed, kes vaatavad isikuandmete Kkaitset kisitlevad
kaebused 1abi.

2. Artiklites 9 ja 22a osutatud andmete, ndokujutise ja sdrmejéljeand-
mete kogumisel esitatakse taotlejale kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
teave kirjalikult kokkuvdtlikul, ldbipaistval, arusaadaval ja kergesti
kittesaadaval kujul, kasutades selget ja lihtsat keelt. Lapsi tuleb teavi-
tada eakohasel viisil, sealhulgas kasutades sormejélgede votmise menet-
luse selgitamiseks visuaalseid vahendeid.

3. Loikes 1 osutatud teave edastatakse artikli 9 punkti 4 alapunktis f
osutatud isikutele vormidel, millele peavad alla kirjutama kutse, tlalpi-
damise ja majutuse olemasolu tdendavad isikud.

(") Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta otsus (EL) 2017/1908, mis késitleb viisain-

fostisteemiga seotud Schengeni acquis’ teatavate sétete joustamist Bulgaaria
Vabariigis ja Rumeenias (ELT L 269, 19.10.2017, lk 39).
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Nimetatud isikute poolt alla kirjutatud vormi puudumise korral esita-
takse konealune teave vastavalt mddruse (EL) 2016/679 artiklile 14.

Artikkel 38

Oigus isikuandmetele juurde piiseda, lasta neid parandada,
tiiendada ja kustutada ning piirata isikuandmete tootlemist

1. Et kasutada oma médruse (EL) 2016/679 artiklite 15-18 kohaseid
oigusi, on igal isikul digus teada saada, millised andmed on tema kohta
VISis registreeritud ja milline litkmesriik need VISi sisestas. Taotluse
saanud litkmesriik vaatab taotluse 1dbi ja vastab sellele nii kiiresti kui
voimalik, kuid hiljemalt {ihe kuu jooksul alates taotluse saamisest.

2. Iga isik vOib taotleda teda késitlevate ebadigete andmete paranda-
mist ja ebaseaduslikult salvestatud andmete kustutamist.

Kui taotlus on esitatud vastutavale litkmesriigile ja kui leitakse, et VISi
andmed on faktiliselt ebadiged voi ebaseaduslikult salvestatud, parandab
voi kustutab vastutav litkmesriik kooskolas artikli 24 1dikega 3 need
andmed VISis viivitamata ja hiljemalt ithe kuu jooksul pérast taotluse
saamist. Vastutav litkmesriik teatab viivitamata kirjalikult asjaomasele
isikule teda késitlevate andmete parandamiseks voOi kustutamiseks
voetud meetmetest.

Kui taotlus on esitatud muule kui vastutavale liitkmesriigile, votavad
selle liikmesriigi asutused, kellele taotlus esitati, seitsme pdeva jooksul
tihendust vastutava litkmesriigi asutustega. Vastutav liikmesriik toimib
vastavalt kdesoleva 10ike teisele 18igule. Liikmesriik, kes vottis tihendust
vastutava litkmesriigi asutusega, teatab asjaomasele isikule, et tema
taotlus edastati, millisele litkmesriigile see edastati ja milline on edasine
menetlus.

3. Kui vastutav litkmesriik ei ndustu sellega, et VISis registreeritud
andmed on faktiliselt ebadiged voi salvestatud ebaseaduslikult, votab ta
viivitamata vastu haldusotsuse, milles ta selgitab kirjalikult asjaomasele
isikule, miks ta ei ole valmis temaga seotud andmeid parandama vdi
kustutama.

4.  Loikes 3 osutatud haldusotsuses antakse asjaomasele isikule ka
teavet selle kohta, kuidas ta saab selle otsuse vaidlustada, ja asjakohasel
juhul ka selle kohta, kuidas esitada vaie piddevale asutusele voi kaebus
kohtule ning teavet selle kohta, millist abi on isikul vOimalik saada,
sealhulgas padevatelt jarelevalveasutustelt.

5. Loike 1 voi 2 kohaselt esitatud taotlused peavad sisaldama asja-
omase isiku tuvastamiseks vajaliku teavet. Seda teavet kasutatakse
iiksnes selleks, et oleks vdimalik teostada 15ikes 1 voi 2 osutatud digusi.
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6. Vastutav litkkmesriik dokumenteerib kirjalikult ldikes 1 voi 2
osutatud taotluse esitamise asjaolu ja selle kisitlemise viisi. Ta teeb
selle dokumendi péddevatele jarelevalveasutustele viivitamata kéttesaada-
vaks hiljemalt seitsme pédeva jooksul alates 15ike 2 teises 15igus osutatud
andmete parandamise vOi kustutamise otsuse voi 18ikes 3 osutatud
haldusotsuse vastuvotmisest.

7.  Erandina kédesoleva artikli 1digetest 1-6 ning iiksnes nende
andmete puhul, mis on esitatud pohjendatud arvamustes ning on
VISis registreeritud vastavalt artikli 9e 15ikele 6, artikli 9g 15ikele 6
ning artikli 22b 1digetele 14 ja 16 artiklites 9a ja 22b osutatud péringute
tulemusena, teeb liikmesriik riikliku voi liidu diguse kohaselt otsuse
mitte anda asjaomasele isikule iildse andmeid vdi osa neist niivord,
kui ja seni, kuni selline tdielik v3i osaline piirang on demokraatlikus
tihiskonnas vajalik ja proportsionaalne meede, vottes igakiilgselt arvesse
asjaomase andmesubjekti pShidigusi ja digustatud huve, et:

a) viltida ametlike voi Oiguslike uurimiste vOi menetluste takistamist;

b) hoida dra kuritegude tOkestamise, avastamise, uurimise vOi nende
eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise
kahjustamist;

c) kaitsta avalikku julgeolekut;
d) kaitsta riigi julgeolekut voi
e) kaitsta teiste isikute digusi ja vabadusi.

Esimeses 10igus osutatud juhtudel teavitab liikmesriik asjaomast isikut
pohjendamatu viivituseta kirjalikult juurdepddsu keelamisest voi juurde-
padsu piiramisest ning juurdepddsu keelamise vOi piiramise pdhjustest.
Sellist teavet ei pea andma, kui selle andmine kahjustaks esimese 1digu
punktides a—e sdtestatud pdhjusi. Liikmesriik teavitab asjaomast isikut
vOimalusest esitada vaie jarelevalveasutusele voi kasutada kohtulikku
oiguskaitsevahendit.

Liikmesriik dokumenteerib asjaomasele isikule teabe andmata jatmise
otsuse faktilised voi diguslikud alused. Nimetatud teave tehakse jirele-
valveasutustele kittesaadavaks.

Sellistel juhtudel v3ib asjaomane isik oma 0Oigusi kasutada ka padevate
jérelevalveasutuste vahendusel.

Artikkel 39

Koostoo andmekaitsediguste tagamiseks

1. Liikmesriikide péddevad asutused teevad artiklis 38 sétestatud
oiguste joustamiseks aktiivselt koostodd.
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2. Iga liikmesriigi jérelevalveasutus, millele on osutatud mééruse
(EL) 2016/679 artikli 51 15ikes 1, abistab vdi ndustab vastava taotluse
korral vastavalt médrusele (EL) 2016/679 andmesubjekti tema isikuand-
mete parandamist, tdiendamist voi kustutamist vOi nende todtlemise
piiramist késitleva diguse kasutamisel.

Vastutava liikkmesriigi jarelevalveasutus ja selle liikkmesriigi jarelevalve-
asutus, kellele taotlus esitati, teevad esimeses 10igus osutatud eesmaér-
kide saavutamiseks koostood.

Artikkel 40
Oiguskaitsevahendid

1. Ilma et see piiraks madruse (EL) 2016/679 artiklite 77 ja 79 kohal-
damist, on koigil isikutel digus esitada vaie selle litkmesriigi pddevale
asutusele vOi kaebus kohtule, kes ei lubanud tal kédesoleva mééruse
artiklis 38 ja artikli 39 1ikes 2 ette ndhtud diguse alusel padseda juurde
teda puudutavatele andmetele, neid parandada, tdiendada voi kustutada.
Oigus esitada asjaomane vaie voi kaebus kehtib ka juhtudel, kui andme-
tele juurdepddsemise, nende parandamise, tdiendamise voi kustutamise
taotlusele ei vastatud artiklis 38 sétestatud tdhtaja jooksul voi kui
vastutav tootleja taotluse kisitlemata jéttis.

2. Maidruse (EL) 2016/679 artikli 51 1dike 1 kohane jarelevalveasu-
tuse abi on kogu menetluse ajal kéttesaadav.

Artikkel 41

Jirelevalveasutuste jirelevalve

1. Iga liitkmesriik tagab, et médruse (EL) 2016/679 artikli 51 1dikes 1
osutatud jarelevalveasutus teeb sOltumatut jérelevalvet asjaomase liik-
mesriigi poolt kdesoleva médruse kohaselt toimuva isikuandmete tootle-
mise seaduslikkuse iile.

2. Direktiivi (EL) 2016/680 artikli 41 15ikes 1 osutatud jérelevalve-
asutus jélgib liikmesriikide poolse IIIb peatiiki kohase isikuandmete
tootlemise, sealhulgas liikmesriikide isikuandmetele juurdepdédsu ja
nende andmete VISi ja VISist edastamise seaduslikkust.

3. Mairuse (EL) 2016/679 artikli 51 1dikes 1 osutatud jarelevalve-
asutus tagab, et vdhemalt kord nelja aasta jooksul viiakse kooskolas
asjakohaste rahvusvaheliste auditistandarditega 14dbi vastutavates riigi
ametiasutustes tehtud andmetddtlustoimingute audit. Auditi tulemusi
vOidakse votta arvesse hindamistel, mida viiakse 1dbi ndukogu méaru-
sega (EL) nr 1053/2013 (!) loodud mehhanismi alusel. Maéruse (EL)
2016/679 artikli 51 1dikes 1 osutatud jérelevalveasutus avaldab igal
aastal andmete parandamise, tdiendamise vOi kustutamise vOi nende
tootlemise piiramise taotluste arvu, nende alusel vdetud meetmed ja
asjaomaste isikute taotluse pohjal tehtud paranduste, tdiendamiste,
kustutamiste ja tootlemise piiramiste arvu.

(") Noukogu 7. oktoobri 2013. aasta médrus (EL) nr 1053/2013, millega kehtes-
tatakse hindamis- ja jérelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise
kontrollimiseks ja tunnistatakse kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998
. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja rakendamiskomitee
(ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27).
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4. Liikmesriigid tagavad, et nende jérelevalveasutustel on piisavalt
vahendeid neile kdesoleva méddrusega antud iilesannete tditmiseks ning
neil on voimalik saada nduandeid isikutelt, kellel on biomeetriliste
andmete kohta piisavalt teadmisi.

5. Liikmesriigid esitavad kogu teabe, mida jdrelevalveasutused on
taotlenud, ning annavad neile eelkdige teavet kdesolevast madrusest
tulenevate iilesannete kohastest toimingutest. Liikmesriigid annavad
jérelevalveasutusele juurdepddsu oma logidele ning voimaldavad talle
igal ajal padsu koigisse oma VISiga seotud ruumidesse.

Artikkel 42

Euroopa Andmekaitseinspektori jirelevalve

1. Euroopa Andmekaitseinspektor vastutab eu-LISA, Europoli ning
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti kdesoleva médruse kohase
isikuandmete tootlemisega seotud toimingute jérelevalve ja selle taga-
mise eest, et need toimingud toimuksid kooskdlas kdesoleva midruse ja
madrusega (EL) 2018/1725 voi Europoli puhul kooskdlas médrusega
(EL) 2016/794.

2. Euroopa Andmekaitseinspektor tagab, et vihemalt kord nelja aasta
jooksul viiakse kooskolas asjakohaste rahvusvaheliste auditistandardi-
tega ldbi eu-LISA tehtud isikuandmete tootlemise toimingute audit.
Auditiaruanne saadetakse Euroopa Parlamendile, ndukogule, eu-LISA-
le, komisjonile ja liikmesriikidele. eu-LISA-le antakse vdimalus teha
enne aruande vastuvotmist selle kohta mérkusi.

3. eu-LISA edastab Euroopa Andmekaitseinspektorile tema ndutud
teabe, annab Euroopa Andmekaitseinspektorile juurdepddsu kdikidele
dokumentidele ja artiklites 22s, 34 ja 45c osutatud logidele ning
voimaldab Euroopa Andmekaitseinspektorile igal ajal péddsu koigisse
oma ruumidesse.

Artikkel 43

Jirelevalveasutuste ja Euroopa Andmekaitseinspektori vaheline
koostoo

1. Jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor, tegutsedes
igaiiks oma pédevuse piires, teevad iiksteisega oma vastutusala raames
aktiivselt koostdod, et tagada kooskolastatud jarelevalve VISi ja riiklike
stisteemide {ile.

2. Euroopa Andmekaitseinspektor ja jérelevalveasutused vahetavad
vastavalt vajadusele asjakohast teavet, abistavad iksteist auditite ja
inspekteerimiste tegemisel, analiilisivad kdesoleva médruse tdlgenda-
misel voi kohaldamisel tekkivaid raskusi, hindavad sdltumatu jirele-
valve tegemise vOi andmesubjekti Oiguste teostamisega seotud
probleeme, koostavad iihtlustatud ettepanekuid probleemide {iihiseks
lahendamiseks ning edendavad teadlikkust andmekaitsedigustest.
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3. Jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor kohtuvad
16ike 2 kohaldamiseks vdhemalt kaks korda aastas Euroopa Andmekait-
sendukogu raames. Euroopa Andmekaitsendukogu korraldab ja kannab
nende kohtumiste kulud. Esimesel kohtumisel voetakse vastu todkord.
Vajaduse korral todtatakse iihiselt vélja tdiendavad tdomeetodid.

4.  Euroopa Andmekaitsendukogu esitab iga kahe aasta tagant
Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile, Europolile, Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ametile ning eu-LISA-le kéesoleva artikli kohase
iihise tegevusaruande. Aruandes on iga litkmesriigi kohta eraldi peatiikk,
mille on koostanud selle litkmesriigi jarelevalveasutus.

VII PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 45

Komisjoni rakendamisvolitused

1.  Komisjon votab vastu rakendusaktid, et sdtestada VISi kesksiis-
teemi, koigi litkmesriikide iihtsete riiklike liideste ning VISi kesksiis-
teemi ja Uhtsete riiklike liideste vahelise sideinfrastruktuuri viljatodta-
miseks vajalikud meetmed seoses jargmisega:

a) VISi kesksiisteemi fiiiisilise arhitektuuri, sealhulgas sidevorgu kavan-
damine;

b) isikuandmete kaitsega seotud tehnilised aspektid;

c) tehnilised kiisimused, millel on mérkimisvddrne eelarveline moju
litkkmesriikidele voi mérkimisvéddarne tehniline moju riiklikele siistee-
midele;

d) turvanduete, sealhulgas biomeetriliste aspektide véljatdotamine.

2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et kehtestada meetmed, mida
on vaja VISi kesksiisteemi funktsioonide tehniliseks rakendamiseks,
eelkoige:

a) andmete sisestamiseks ja taotluste linkimiseks kooskodlas artikliga 8,
artiklitega 10—14, artikliga 22a ja artiklitega 22c¢—22f;

b) andmetele juurdepdédsuks kooskodlas artikliga 15, artiklitega 18-22,
artiklitega 22g—22k, artiklitega 22n—22r ning artiklitega 45¢ ja 45f;

¢) andmete parandamiseks, kustutamiseks ja ennetidhtaegseks kustutami-
seks kooskolas artiklitega 23, 24 ja 25;
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d) logide pidamiseks ja nendele juurdepédédsuks kooskolas artikliga 34;

e) artiklis 16 osutatud konsulteerimismehhanismi ja menetluste raken-
damiseks;

f) andmetele juurdepddsuks aruannete ja statistika koostamiseks koos-
kolas artikliga 45a.

3. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et sdtestada VISis biomeetri-
liseks kontrollimiseks ja isikusamasuse tuvastamiseks kasutatavate
sormejélgede ja ndokujutise kvaliteedi, eraldusvdime ja kasutamise
tehniline kirjeldus.

4. Kdesoleva artikli 1digetes 1, 2 ja 3 osutatud rakendusaktid voetakse
vastu kooskdlas artikli 49 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 45¢

Vedajate juurdepéis andmetele kontrolli eesmiirgil

3. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et sdtestada vedajate vorgu-
vdrava kasutustingimuste iiksikasjalikud normid ning kohaldatavad
andmekaitse- ja andmeturbe reeglid. Nimetatud rakendusaktid voetakse
vastu kooskolas artikli 49 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

5. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et sdtestada vedajate autenti-
miskava. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 49
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 45d

Varumenetlused juhuks, kui vedajatel puudub tehnilistel pohjustel
juurdepéis andmetele

3.  Komisjon votab vastu rakendusakti, et sidtestada varumenetluste
iiksikasjad juhuks, kui vedajatel puudub tehnilistel pohjustel juurdepéés
andmetele. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskodlas artikli 49
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 45e

Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade juurdepéis VISi andmetele

1. Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) 2019/1896 (1)
artikli 82 Idigete 1 10 kohaste iilesannete tditmiseks ja diguste teosta-
miseks on Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade liikmetel ja tagasisaat-
misega seotud toimingutes osalevate todtajate riithmadel oma volituste
piires digus pddseda juurde VISi andmetele ja neis otsinguid teha.

2. Kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud juurdepdidsu tagamiseks nimetab
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet keskseks juurdepéddsupunktiks eraldi
iiksuse, millesse kuuluvad Euroopa piiri- ja rannikuvalve nduetekohaste

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. novembri 2019. aasta mdérus (EL)
2019/1896, mis kisitleb Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning millega tunnis-
tatakse kehtetuks méédrused (EL) nr 1052/2013 ning (EL) 2016/1624
(ELT L 295, 14.11.2019, 1k 1).
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volitustega ametnikud. Keskne juurdepddsupunkt kontrollib, kas artik-
lis 45f sétestatud tingimused VISile juurdepddsu taotlemiseks on tdidetud.

Artikkel 45f

Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade VISi andmetele
juurdepéisu tingimused ja kord

1. Artikli 45¢ 10ikes 1 osutatud juurdepddsu silmas pidades voib
Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihm esitada artikli 45¢ 1dikes 2 osutatud
Euroopa piiri- ja rannikuvalve kesksele juurdepéddsupunktile taotluse, et
teha paringuid koigis VISi andmetes vdi konkreetses VISi andmekogus.
Taotluses tuleb viidata selle liikmesriigi piiril tehtava kontrolli, piiri-
valve vOi tagasisaatmise tegevusplaanile, millel taotlus pohineb. Juurde-
péddsutaotluse saamisel kontrollib Euroopa piiri- ja rannikuvalve keskne
juurdepddsupunkt, kas kéesoleva artikli 16ikes 2 osutatud juurdepddsu-
tingimused on tdidetud. Kui kdik juurdepéddsutingimused on tdidetud,
vaatab keskse juurdepddsupunkti nduetekohaselt volitatud todtaja taot-
luse ldbi. VISist taotletud andmed edastatakse rithmale nii, et see ei
ohusta andmete turvalisust.

2. Juurdepddsu andmise suhtes kehtivad jargmised tingimused:

a) vastuvottev liikmesriik annab Euroopa piiri- ja rannikuvalve riithma
likkmetele loa teha VISis péringuid, et tdita piiril tehtava kontrolli,
patrull- ja vaatlustegevuse ning tagasisaatmise tegevusplaanis tépsus-
tatud eesmérke, ning

b) VISis on vaja teha paringuid selleks, et téita konkreetseid iilesandeid,
mille vastuvdttev litkmesriik on rithmale andnud.

3. Vastavalt midruse (EL) 2019/1896 artikli 82 15ikele 4 vdivad
Euroopa piiri- ja rannikuvalve rilhmade liikmed ja tagasisaatmisega
seotud iilesannete tditmisel osalevate tootajate rithmad VISist saadud
teabe pdhjal tegutseda iiksnes nende tegutsemiskoha vastuvotva litkmes-
riigi piirivalveametnikelt voi tagasisaatmisega seotud iilesannete tdit-
misel osalevatelt tootajatelt saadud korralduste alusel ning tldjuhul
nende juuresolekul. Vastuvottev litkmesriik voib volitada Euroopa
piiri- ja rannikuvalve rithmade liikmeid enda nimel tegutsema.

4. Kabhtluste korral voi juhul, kui viisa, pikaajalise viisa voi elamisloa
omaniku isikusamasuse kontrollimine ei dnnestu, suunab Euroopa piiri-
ja rannikuvalveriihma liige asjaomase isiku vastuvotva litkmesriigi piiri-
valveametniku juurde.

5. Riithmade liikmed teevad VISi andmetes péringuid jargmiselt:

a) kui tdidetakse iilesandeid, mis on seotud kontrollidega piiril vastavalt
maédrusele (EL) 2016/399, on Euroopa piiri- ja rannikuvalve rithmade
litkkmetel juurdepdéds VISi andmetele, et teha vilispiiril asuvates piiri-
punktides kontrolle vastavalt kdesoleva méaéruse artiklile 18 voi 22g;
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b) kui kontrollitakse, kas liikmesriikide territooriumile sisenemise, seal
viibimise v0i elamise tingimused on tdidetud, on rithmade liikmetel
juurdepédds VISi andmetele, et kontrollida liikmesriigi territooriumil
kolmandate riikide kodanikke vastavalt kdesoleva maéruse artiklile 19
voi 22h;

¢) kui tegemist on sellise isiku tuvastamisega, kes ei vasta vdi enam ei
vasta litkmesriikide territooriumile sisenemise, seal viibimise voi
elamise tingimustele, on rithmade liitkmetel VISi andmetele juurde-
padds isiku tuvastamiseks vastavalt kdesoleva méiéruse artikli-
tele 20 ja 22i.

6.  Kui 16ike 5 kohase juurdepddsu ja paringute tulemusel ilmneb, et
VISi on salvestatud vastavad andmed, teatatakse sellest vastuvotvale
litkkmesriigile.

7. eu-LISA peab logi Euroopa piiri- ja rannikuvalve rithmade voi
tagasisaatmisega seotud iilesannete tditmisel osalevate tootajate rithmade
litkkmete poolt VISis tehtud andmetdotlustoimingute kohta vastavalt
artiklile 34.

8. Euroopa piiri- ja rannikuvalve iga siisteemi sisenemine ja péring
logitakse vastavalt artiklile 34 ning kdik Euroopa piiri- ja rannikuvalve
riihmadele kittesaadavaks tehtud andmete kasutamise juhtumid regis-
treeritakse.

9. Artikli 45¢ ja kidesoleva artikli kohaldamisel ei ithendata thtegi
VISi osa tihegi Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti poolt vdi Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ametis kasutatava andmete kogumiseks ja toot-
lemiseks ette ndhtud arvutisiisteemiga ning VISis olevaid andmeid,
millele Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil on juurdepéds, ei edastata
sellistele siisteemidele. Uhtegi VISi osa ei laadita alla. Siisteemile juur-
depédsu ja péringute logimist ei késitata VISi andmete allalaadimise ega
kopeerimisena.

10.  Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet vOtab vastu meetmed
andmete turvalisuse tagamiseks vastavalt artiklile 32 ja rakendab neid.

Artikkel 46

Schengeni konsultatsioonivorgu tehniliste funktsioonide
integreerimine

Artiklis 16 osutatud konsulteerimismehhanism asendab Schengeni
konsultatsioonivorgu artikli 49 16ikes 3 osutatud korras méératletud
kuupéeval, kui koik kéesoleva médruse joustumise kuupdeval Schengeni
konsultatsioonivorku kasutavad liikmesriigid on teatanud diguslikest ja
tehnilistest meetmetest seoses VISi kasutamisega keskasutustega konsul-
teerimise eesmdrgil viisataotluste kiisimustes vastavalt Schengeni
konventsiooni artikli 17 1ikele 2.
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Artikkel 47

Edastamise alustamine

Liikmesriigid teatavad komisjonile, et nad on vdtnud vajalikud tehni-
lised ja diguslikud meetmed artikli 5 1dikes 1 osutatud andmete riikliku
liidese kaudu kesksesse VISi edastamiseks.

Artikkel 48

Toimimise algus

1.  Komisjon mddrab VISi todlerakendamise kuupédeva, kui

a) artikli 45 ldikes 2 osutatud meetmed on vdetud;

b) komisjon on teatanud komisjoni ja litkmesriikide poolt tehtud VISi
pOhjaliku testimise edukast 1dpuleviimisest;

¢) litkmesriigid on pérast tehniliste meetmete valideerimist teatanud
komisjonile, et nad on vdtnud vajalikud tehnilised ja oiguslikud
meetmed artikli 5 15ikes 1 osutatud andmete kogumiseks ja VISi
edastamiseks koigi esimeses, 10ike 4 kohaselt kindlaks méératud
piirkonnas esitatud taotluste jaoks, sealhulgas meetmed andmete
kogumiseks ja/vdi edastamiseks teise litkmesriigi eest.

2. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti tehtud testi tulemustest
kooskdlas 16ike 1 punktiga b.

3.  Kboigi teiste piitkondade puhul méédrab komisjon kindlaks
kuupéeva, millest alates artikli 5 16ikes 1 osutatud andmete edastamine
muutub kohustuslikuks, kui liikkmesriigid on teatanud komisjonile, et
nad on votnud vajalikud tehnilised ja Oiguslikud meetmed artikli 5
16ikes 1 osutatud andmete kogumiseks ja VISi edastamiseks koigi asja-
omases piirkonnas esitatud taotluste jaoks, sealhulgas meetmed andmete
kogumiseks ja/vdi edastamiseks teise litkmesriigi eest. Enne seda
kuupéeva vdivad liikmesriigid VISi tddle rakendada mis tahes nimetatud
piirkonnas, niipea kui nad on komisjonile teatanud, et nad on vdtnud
vajalikud tehnilised ja diguslikud meetmed vdhemalt artikli 5 16ike 1
punktides a ja b osutatud andmete kogumiseks ja VISi edastamiseks.

4.  Lboigetes 1 ja 3 osutatud piirkonnad méaratakse kindlaks artikli 49
16ikes 3 osutatud korras. Konealuste piirkondade kindlaksmédramise
kriteeriumideks on ebaseadusliku sisserdnde oht, liikmesriigi sisejulgeo-
lekut dhvardavad ohud ja biomeetriliste andmete kogumise otstarbekus
koikjal konealuses piirkonnas.

5. Komisjon avaldab iga piirkonna puhul VISi tddlerakendamise
kuupdeva Euroopa Liidu Teatajas.

6.  Ukski liikmesriik ei saa tutvuda teiste liikmesriikide poolt VISi
edastatud andmetega enne, kui konealune liikmesriik vOi teda esindav
teine liikmesriik alustab andmete sisestamist kooskolas 15igetega 1 ja 3.
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Artikkel 48a

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kées-
olevas artiklis sétestatud tingimustel.

2. Artiklis 9, artikli 9h 15ikes 2, artikli 9j 1dikes 2 ja artikli 22b
16ikes 18 osutatud digus votta vastu delegeeritud Oigusakte antakse
komisjonile viieks aastaks alates 2. augustist 2021. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud enne viieaas-
tase tdhtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaat-
selt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament
vOi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga
ajavahemiku 1oppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 9, artikli 9h 16ikes
2, artikli 9j 1dikes 2 ja artikli 22b 1dikes 18 osutatud volituste delegee-
rimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega 10petatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval parast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal
kuupideval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehti-
vust.

4.  Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon
kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema 6igus-
loome kokkuleppes sdtestatud pdhimotetega iga liikmesriigi méératud
ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb
ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6.  Artikli 9, artikli 9h 1dike 2, artikli 9j 1dike 2 vdi artikli 22b
16ike 18 alusel vastu voetud delegeeritud Oigusakt joustub iiksnes
juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul
pérast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule
esitanud selle suhtes vastuvéidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu
on enne selle tihtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvididet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse
seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 49

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee, mis on loodud mé&druse
(EL) 2017/2226 artikli 68 1dike 1 alusel. Nimetatud komitee on komitee
Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL) nr 182/2011 (') tdhen-
duses.

2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaéruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 5.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méédrus (EL)
nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis kisitlevad
litkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).
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Artikkel 50

Jirelevalve ja hindamine

1.  Korraldusasutus kannab hoolt, et oleks kehtestatud menetlused,
mille abil jédlgida VISi toimimist, vorreldes selleks tulemusi, kulutasu-
vust, turvalisust ja teenuste kvaliteeti seatud eesmaérkidega.

2. Tehnilise hoolduse eesmérkidel on korraldusasutusel juurdepdds
vajalikule teabele, mis on seotud VISis tehtud todtlemistoimingutega.

3. Kaks aastat pidrast seda, kui VIS on hakanud toimima, ning
seejarel iga kahe aasta tagant esitab korraldusasutus Euroopa Parlamen-
dile, ndukogule ja komisjonile aruande VISi tehnilise toimimise, seal-
hulgas turvalisuse kohta.

4.  Kolm aastat pdrast seda, kui VIS on hakanud toimima, ning
seejarel iga nelja aasta tagant esitab komisjon iildhinnangu VISi
kohta. Nimetatud {ildhinnangus vorreldakse saavutatud tulemusi seatud
eesmérkidega, hinnatakse tegevuse aluspohimotete kehtivust, kdesoleva
maédruse kohaldamist VISi suhtes, VISi turvalisust, artiklis 31 osutatud
sitete kasutamist ja mis tahes mdjusid tulevastele toimingutele.
Komisjon edastab hinnangu Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Liikmesriikidele tehakse kéttesaadavaks tehniline lahendus selliste
andmete IIIb peatiiki kohase kogumise holbustamiseks, et koostada
kdesolevas ldikes osutatud statistikat. Komisjon votab rakendusaktidega
vastu tehnilise lahenduse kirjeldused. Nimetatud rakendusaktid voetakse
vastu kooskolas artikli 49 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

5. Enne artikli 18 Idikes 2 osutatud ajavahemike 16ppu esitab
komisjon aruande tehniliste edusammude kohta sdrmejdlgede kasuta-
misel vilispiiridel ja selle moju kohta otsingute kestusele viisakleebise
numbri alusel koos viisaomaniku sOrmejélgede kontrolliga ja selle
kohta, kas konealuse otsingu oodatav kestus hdlmab iilemédrast
ooteaega piiripunktides. Komisjon edastab hinnangu Euroopa Parlamen-
dile ja noukogule. Konealusele hinnangule tuginedes vdib Euroopa
Parlament voi ndukogu kutsuda komisjoni iiles tegema vajaduse korral
asjakohaseid ettepanekuid kdesoleva médruse muutmiseks.

6.  Liikmesriigid annavad korraldusasutusele ja komisjonile 1digetes 3,
4 ja 5 osutatud aruannete koostamiseks vajalikku teavet.

7.  Korraldusasutus annab komisjonile 1dikes 4 osutatud iildhinnangu
koostamiseks vajalikku teavet.
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8.  Uleminekuperioodil, enne kui korraldusasutus asub oma iilesan-
deid tditma, vastutab komisjon 1dikes 3 osutatud aruannete koostamise
ja esitamise eest.

Artikkel 51
Joustumine ja kohaldamine

1.  Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle aval-
damist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Kaéesolevat méaadrust kohaldatakse alates artikli 48 1dikes 1 osutatud
kuupidevast.

3. Artikleid 26, 27, 32, 45, artikli 48 15ikeid 1, 2 ja 4 ning artiklit 49
kohaldatakse alates 2. septembrist 2008.

4. Artikli 26 ldikes 4 osutatud iileminekuperioodi jooksul késitatakse
kdesolevas maédruses sisalduvaid viiteid korraldusasutusele viidetena
komisjonile.

Kiéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
litkkmesriikides kooskolas Euroopa Uhenduse asutamislepinguga.



02008R0767 — ET — 03.08.2023 — 007.001 — 47

LISA

Artikli 31 loikes 2 osutatud rahvusvaheliste organisatsioonide loetelu

. URO organisatsioonid (nt UNHCR)
. Rahvusvaheline Migratsiooniorganisatsioon (IOM)

. Rahvusvaheline Punase Risti Komitee
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1I LISA

Vastavustabel

Midruse (EL) 2018/1240 artikli 17 1ikes 2
osutatud andmed, mille on saatnud ETIASe
kesksiisteem

Kéesoleva madruse artikli 9 1dikes 4
osutatud vastavad VISi andmed, millega
ETIASe andmeid tuleb vorrelda

perekonnanimi

perekonnanimed

stinnijargne perekonnanimi

stinnijargne perekonnanimi
perekonnanimi
perekonnanimed));

(varasem
(varasemad

eesnimi (-nimed)

eesnimi (-nimed)

stinniaeg stinniaeg
siinnikoht siinnikoht
stinniriik stinniriik
sugu sugu

pracgune kodakondsus

praegune kodakondsus voi praegused
kodakondsused ja stinnijargne
kodakondsus

muud kodakondsused (kui neid on)

pracgune kodakondsus voi praegused
kodakondsused ja stinnijargne
kodakondsus

reisidokumendi liik

reisidokumendi liik

reisidokumendi number

reisidokumendi number

reisidokumendi vélja andnud riik

riitk, mis reisidokumendi vélja andis.
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